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Not enjoyment and not sorrow
Is our destined end or way;

But to act that each to-morrow
Find us farther than to-day.

‘Art is long and Time is fleeting
And our hearts, though stout and, brave,
Still, like muffled drums, are beating
Funeral marches to the grave.

In the world’s broad field of battle,
9 In the bivouac of Life,
- Be not like dumb driven -cattle!

23,

}M Be a hero in the strife!

“' .

i Trust no Future, howe’er pleasant!
2 Let the dead Past bury its dead!
i Act, —act in the living Present!

Ey* Heart within and God o’erhead!
i.:‘ . . . ] . . [ . - . . - . . ..
e Let us then be up and doing,

With a heart for any fate;
Still achieving, still porsuing,
Learn to labour and to wait!

Longfellow.




PREAMBULO

E este um livro feito de coisas novas e de
coisas velhas. Ha nelle capitulos bem antigos,
enire oufros o referente a Wagner, que data de
1913 — anno fatidico, o ulfimo anno da Antiga
Era.. -

Relendo agora estes escriptos, nos quaes
andei cortando aqui, accrescentando ali, remen-
dando mais além, executando emfim esse fraba-
lho fafigante de procurar, ceifando figuras inu- '
teis, imprinir ao estylo mais forca e mais exac-
tiddo, muitas opinidoes encontrei que jd ndo es-
creveria 'hoje. Conservei-as, porém, tendo em
mente o que diz Renan, isto é, que o esgiri{o'
fam . S_datas.

Anfe-hontem recebi do Rio uma carta em
que um amigo € collega me dizia, enfre outras
coisas: «OQ publico e seus amigos ndo o esque-
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10 PRGOS & CONTRAS

cem». Ora, ha mais de dois mezes recebera eu
uma do meu Editor, na qual havia isto: «Quan-
do me manda os originaes? Jd tenho papel se-
parado para o seu novo livro». Si o Editor quer
os originaes, e o publico ainda se lembra de
mim, fraco autor seria eu si deixasse de lancar
mais um volume. Portanto ahi vae elle. Nio creio
que seja melhor nem peor que o0s precedentes.

O que vao dizer delle, isso jié o sei eu:
livro demolidor, sem sympathia humana, sem
profundeza de pensamento e talvez até sem no-
breza de sentimento, Quem publica um livro deve
jd d’ante-mao estar preparado para receber to-
das as settas hervadas e todos os gazes asphy-
xiantes da Critica. Eu ndo estou apenas prepa-
rado, ndo: estou acostumado tambem. E fio
velho tudo isso... Pro captu lectoris habent sua
fata libelli... \

Como es¢riptor, so tenho uma ambicio: nio
mentir de caso pensado quando escrevo, nio me
disfarcar perante quem me lé. Si eu tenho di-
reito de dizer que nio gosto de ostras, nio sei
porque nao terei tambem direito de declarar que
abomino a influencia positivista no Brasil. Si
nada me impede de dizer que a fructa de lobo
tem sabor desagradavel, nao sei o que me im-
pediré de reconhecer, em voz alta e em letra
de forma, que os porfuguezes sio atrazados €
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decadentes. O que nio se me affigura decoroso
¢ fazer como grandissima parte da nossa Im-
prensa, que vive diariaménte a exclamar, com o0
olho no annuncio pago ao balcio: — «Portugal,
nacao irman! Os nossos irmdos de além-mar!
A laboriosa colonia portugueza! Esse povo que
tem feito a nossa riquezal» — e outras arma-
dilhas para pilkar o dinheiro ao luso incauto,
quando todos indubitavelmente sabemos que,
como materia de facto, ndo ha brasileiro que
intimamente ndo despreze o portuguez, como
ndo ha portuguez que nio deleste o brasileiro.
Essa posicdo falsa é que sempre me repugnou.
As posicoes claras, definidas e definitivas sem-
pre me encantaram. Eu bem sei que com seme-
lhantes attitudes ninguem pode prosperar mate-
rielmente, sobrefudo num paiz como o Brasil,
em que 0 heroismo consiste primordialmente,
em ter astucia. Mas cada qual toma o0 seu prazer
onde o encontra. O asno estd feliz deante de
um feixe de herva; o porco, rebalsando-se na
lama; e certos homens, imitando o porco. Ou-
tros, entretanto, ainda quando estdo no meio da
turba multifaria, preferem, consoante o conse-
lho de Emerson, «conservar com perfeita dogura
a independencia da solidao». Gosto de pertencer
@ esse numero. Para viver, de bem pouca coisa
‘necessito. Os meus prazeres sdo extremamente
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12 PROS & CONTRAS

sobrios. Um canto tranquillo para vegetar com
decencia e sem demasias de desconforto, culfi-
vando a amizade e os livros — que mais quero
eu? Talvez um pouco de socego para meditar...
Politica, amor, riqueza, aura popular, relagées
de sociedade, coisas todas sdo estas que me
deixam mediocremente interessado. Nédo assim
um bello livro, uma phrase justa, um amigo sin-
cero, uma flor vista pela manhan, ainda humida 1
de orvalho, uma accdo nobre, um lance de co-
ragem, emfim tudo e qualquer coisa que possa
concorrer para 0 nosso aperfeicoamento moral.

A ter de escrever, nos nossos tempos, para
nada dzzer, a ter de escrever apenas litteratira
“academica, contos agradaveis, phantasias ame-
nas e logomachias innocuas, é preferivel nio es-
crever. Eu admiro essa severa escola mental, que
é a escola do Catholicismo, e esta nos ensina
a dar 4 Palavra o seu valor, a evitar as pa-
lavras ociosas, pois por cada uma dellas respon- 3
deremos no Ultimo Dia, a ndo profanar, a pals- |
vra humana ¢ a adorar a Palavra Eterna, porque 3
In principio erat Verbum et Verbum caro factum j
est: no principio de todas as coisas existic 0 j
Verbo e esse Verbo se fez carne! Um dos 3
maiores males, uma das muitas pestes dessa pes- §
te universal que se chama Democracia é a pro- §
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fanacdo da palavra, quer fallada, quer escripta.

religiosos, mas ao menos alguma nogio da sua
categoria aristocratica no conjuncto do Univer-
[© so, devéra estremecer de emocio toda a vez
' que, tendo de fallar a seus semelhantes reuni-
dos para ouvil-o, pronunciasse esta formula vul-
gar: Peco a palavra; porque em verdade pedir
a palavra é pedir immensidades, e ds vezes,
quasi sempre, immensidades de catastrophes.
Reunir palavras sonoras mas sem intuitos de en-
sino ndo é escrever. Assim como o guerreiro ndo
deve sacar da espada si ndo tiver necessidade
o de ferir, assim o escriptor nao deve pegar da
- penna si ndo tiver intencdo de instruir, seja
© para o bem, seja para o mal. Escrever exclu-
2 ,swamerzte por interesse é prostituicdio mental; e
escrever apenas para agradar é leviandade de ra-
pariga db_idivanas que tambem acabard fatal-
mente prostituida.

Ahi estd porque me chamam demolidor:
¥l porque eu odeio escrever so para alinhar pala-
3' vras maviosas. Paciencia. Agora estou velho para
kv emendar @ méao. Demais, escrever de béa fé
L. aquellas coisas que pensamos com sinceridade
prazer.- E bello e agradavel procurar cada um

O homem que tivesse, jé ndo digo sentimentos -
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”

de abandono, de miserias, como dizem os pellps
versos de Matthew Arnold:

Resolve to be thyself, and know that he
Who finds himself loses his misery!

E precisamente o que nos falta no Brasil:
homens resolvidos a ser elles mesmos. Todos no
nosso paiz procuram Ser alguma coisa, varias
coisas e muitissimas coisas. Estes buscam appa-
recer como f[inanceiros, que dariam falvez cons-
cienciosos praticos de pharmacia; aquelles pre-
ferem adoptar a mascara de politicos e de ad-
ministradores, mas de politica e administracio
entendem tanto quanto um bedel; outros im-
poem-se como poetas, jornalistas, litteratos, pin- 3
tores, artistas de todos os generos, que mal po- 4
deram ser porteiros de ministerios ou bilhetei- -
ros em circos de cavallinhos; e todos elles pro-
curam invariavelmente parecer o que nio sio e
nenhum cogita de ao menos tentar ser o que
parece. De certo essa horrivel atmosphera moral
nao pode existir sem causas efficientes. Quaes
serdo essas causas?

Varias.

Em primeiro logar, falta de educagio mo-
ral e religiosa em casa, falta de educacdo inicial,
falta de educacio materna. O brasileiro em ge-
ral me di a impressio de nunca ter tido mae
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que sec interessasse por elle, pelos seus bons
costumes, pelas suas bbas maneiras, pela sua
perfeicdo moral, pela bravura gloriosa da sua
juventude, pela honestidade da sua edade ma- |
dura e pela belleza da sua velhice.
Em segundo logar falta de educacio moral
e religiosa nas escolas primarias, onde o nome
de Deus foi substituido pelo de varios e bron-
cos manipancos republicanos; onde programmas
enormes, monstruosos e inexequiveis nem siquer
dariam tempo ds professoras para tratar de edu-
cagio religiosa e moral, caso a liberdade de
consciencia republicana lhes permittisse fallar
nisso; onde finalmente as proprias professoras
ignoram semelhantes materias e ndo cogitam de
aprendel-as, pela razdo muito simples de que
todas ellas sao productos das Escolas Normaes,
e estas sio, pouco mais ou menos em toda a
parte, viveiros ndo propriamente de ensino lei-
- ge, mas de ignorancia leiga e de escandalos por
 vezes repugnantes.
’f Em terceiro logar — e isto é uma conse-
Qaencza do que precede — nas escolas secunda-
” rias e nas superiores da Republica a mocidade
prepara-se apenas para obter um grau universi-
t tario, pouco importando que isto se consiga pela
4 fraude; porque, verdadeiramente, tanto alumnos
i\ - eomo ‘professores nio tém nocio de dever, de
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justica e nem ao menos da mera legalidade das
acgées. O essencial é triumphar, vencer na vida.
Triumphar ou vencer na vida é fazer um casa-
mento rico, ser deputado, obter confractos ren-
dosos com o Thesouro Publico, ainda que seja
necessario falsificar firmas, calumniar, entregar
a mulher 4 lascivia dos ministros e prostituir a
filha 4 sensualidade de qualquer bangueiro, em-
bora a esse banqueiro lhe escorra puz de um ou-
vido, ou uma perna lhe esteja carcomida de her-
pes, ou o sangue lhe esteja corrompido por suc-
cessivas e incuraveis infec¢oes de que nao val
fratar aqui. Todos esses processos sao legiti-
mos desde que surtam o cubicado effeifo, isto
é: automoveis, vestidos, joias, theatros, bailes,
viagens 4@ Europa, etc.

Em quarto logar, a apathia da Egreja Ca-
tholica no Brasil, cujos ministros interprefam a
Separacdo como sendo uma especie de libertagio
compulsoria dos deveres mais inilludiveis do
aposlolado. Basta ver o que se passa na capi-
tal do paiz, de onde devia partir o exemplo do
bom combate. A Egreja limita toda a sua acti-
vidade a obras de culto externo e de devocdo.
Emguanto na Inglaterra, nos Estados Unidos,
ne Allemanha, na Franca, na Italia, na Hungria,
o Catholicismo é um organismo vivo, que se in-
teressa por todas e em todas as obras soclaes,

?
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#o Brasil ¢ Egreja parece atacada de hemiple-
gia e s¢ se ouve fallar della para missas de se-
~ timo dia, missas de accio de gragas, procissées
e outros exercicios estrictamente devocionaes.

Eis \ahi, pois, 0 nossc estado geral neste mo-
. mento: as massas, inteiramente illetradas; o en:
| sino, escasso ¢ inefficiente; nio existe uma clas-
se ‘media capaz de nortear com - energia, bom
senso e segundo padrées tradicionaes de mora-
lidade privada, os destinos da Nagio; a Egreja,
completamente inactiva, apathica, paralytica,
tendo por chefe um homem como o sr. Cardeal
Arcoverde, que parece ter nascido ji empalha-
do para figurar em museus como o de Madame
Tussaud; a politica... mas é melkor nio tratar§
' de coisas putridas.
Que perspectivas e que surpresas nos reser-
varé 0 Fuluro no seu escrinio de tragedias?
Sabe-o Deus e tenha Elle piedade de nds...

Londres, 29 de Janeiro de 1922.

ANTONIO TORRES.
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b, R EALMENTE ha idéas... Essa, por exemplo,
de construir no morro do Castello uma
I . miniatura do Castello da Pena, em Cintra, &
O cxtraordinaria. Nio se sabe de quem teri par-
F' . tido, mas o que a todos admira € que o sr. Pre-
'*felto a tenha esposado, a ponto de declarar-se
¥ disposto a ir, desde ji, preparando o morro
ra nelle se erguer o tal castello em homena-
em a Portugal. Uma série de absurdos. Fe-
lizmente, segundo consta, o Presidente da Re-
publica ndo estd pelos autos. Dizem que S.
x. prefere o arrazamento total do morro, afim

permittindo-se
Warte ao commercio desenvolver-se por
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Vamos, porém, ao mais importante, isto é

v aos absurdos...
" O primeiro delles é querermos nds comme-
morar o centenario da’ nossa Independencia com
! uma homenagem a Portugal. O bom senso esti
indicando claramente o contrario. Si faz agora
um seculo que nés lutamos para nos separar-
mos da antiga e ominosa metropole, o que sé
, conseguimos 4 custa de muito sangue e — salvo
“ engano — dois milhdes de libras dados ao
sr. D. Jodao VI, para que ndo nos incommodasse i
mais, entio noés ¢ que ainda vamos prestar ho-
) menagem 4 decadente ex-metropole? Nesse jogo
nio entraremos noés: é muito desegual. Pelo
contrario, Portugal é que tem obrigacio de
prestar-nos homenagem, quando por mais nio ®
seja, ao menos em consideracdo aquellas libri-
tas que demos ao defunto rei, ex-Nosso Senhor,
libritas essas que, por signal, lhe fizeram muito

bom arranjo...

Depois, que papel faremos nés, com um cas-
tellinho de confeitaria erguido ali no Castello,
a querer deslumbrar o estrangeiro com essa
miniaiura ridicula? O castello da Pena péde ser
uma obra prima, e eu nio duvido de tamanha
cousa. Mas é obra prima 14 em Cintra, 1d em
Portugal. S6 a Pertuguezes pdde elle interes-
sar. O Jeca Tatii brasileiro nio tem nada que
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ver oom o sr. Dom Affonso V, nem com o
+isr. Dom Jodo I, nem com a sra. Dona Filippa,
‘mem com a sra. Dona Urraca.

, Mas — dirdo — os norte-americanos vio,
segundo consta, offerecer ao Rio de Janeiro uma
estatua de Washington. E que tem isto com
aquillo? Washington é um pouco maior do que
o castello da Pena; é uma figura politica uni-
versal; ao passo que o famoso castello é uma
- obra d’arte puramente local.

O nosso grande pé-de-chumbo Alexandre de
Albuquerque (Alexander Magnus de Albaquercy,
: " bacharel de Coimbra e inimigo pessoal da es-
- {atua de Eca de Queiroz) ji se manifestou fa-
voravel 4 idéa do castello da Pena, ali perto
#os Capuchinhos, dizendo que isso é uma ex-
fjmssﬁo politica, «a politica nobre e elevada da

duas Lusitanias, d’aquem e d’além ondas».

' Estid tudo certo, menos aquillo- das duas Lu-
sitanias, Nio ha duas Lusitanas. Nunca o hou-
‘ve. Lusitania sé existe uma: a que estd na
peninsula iberica. Isto aqui € Brasil, muito bom
Brasil, exclusivamente Brasil, e nada mais, nem
menos. A Lusitania estd 14, do outro lado do

uimos aqui nesta terra, é e quer e deve
her brasileiro. O Presidente j4 o disse e o disse

communhio, cada vez maior e mais perfeita, das
f
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eximiamente, em discurso na_Liga de Defesa
Nacional, ‘onde declarou que, “até quando falar-
mos, devemos falar brasileiro, lingua brasilei-
+ ra. E ndés nao podemos permittir a quem: quer
que seja dar 4 nossa terra o nome de Lusita-
nia, do mesmo modo que nio podemos tolerar
que se chame S. Paulo a Italia Tropical e se
diga que o Rio Grande do Sul é a Allemanha
i e Austral. Mais amor e menos confiancal Aqui
nio ha nem Lusitania, nem-Italia, nem Allema-
nha. Ha por aqui Lusitanos, Allemaes e Italia-
nas, mas\?‘iédo's esses tém que- viver de accordo
comnosco, ‘ghie somos, bem ou mal, queiram ou
nao queli‘am o:. senhores de uma terra que se
chama Brasil e ndo deseja, por emquanto, mu-
dar de nome...
Depois. de citar «o exhuberante Byron», diz
| o Albuquerque Terribil que, contemplando o
f-, nosso castellinho da Pena, veremos passar Dom
Jodo I; Nun’Alvares Pereira; Dom Affonso,
bastardo de Aviz (bello titulo de glorial)
e sua noiva, D. Beatriz, *filha de Nun’Alva-
res; Dom Affonso V; Dom Jodo II; Dom Ma-
noel I, o Venturoso; Dom Sebastiio; Affon-
so VI; o marquez de Marialva; o duque de
Loulé, etlc, etc. Emfim, uma prociss@o macabra.
Nao contente com isso, ainda teremos de evo-
car, diz Alexandre, a lenda do Por bem. Foi
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o caso que, estando Dom Jodo I a beijocar
uma criada, num desvdo de escada do seu real
castello, surprehendeu-o nessa troca a rainha
Dona Filippa e o interpellou; pelo que el-rei,
ndo achando outra desculpa, respondeu: «Foi
por bem!» E a rainha se satisfez com a excusa...

Commentando esse facto notavel, explica o
nosso grande Albuquerque: «Nio foi uma descul-
pa-de Dom Jodo I, como que a negacio de
um delicto, antes a forte e clara affirmacio
das suas intencdes de lei: por bem!»

Ora ahi esti. Encontra uma mﬂiher, o seu
marido a fungar na nuca de uma crladmha e
brada-lhes a ambos:

— Que pouca vergonha € essa?

— Nio é nada, senhora, responde-lhe o ma-
gando; ndo foi por mal; fei por bem...

E mestre Alexandre a exclamar que essa,
desculpa de cabo de esquadra é a afﬁrmagao
das maritaes intencoes de lei! Nessa canda nin-
guem embarca. As intencOes eram muito ou-
tras... IntencbGes de tudo, menos de lei. Inten-
¢oes até muito fora da lei...

Agora pergunta-se: que temos nés com tudo
isso, com o desastre de Dom Sebastido, com a
calacaria de Dom Jodo I e com os ciumes das
Filippas, Leonores, Catharinas e Urracas que,
em tempos idos, perambularam pelos corredores
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do castello, ansiosas, contendo a respiracio e
pisando de leve, para surprehender os idyllios
dos reis com as criadas?

Entretanto, ainda ha mais.

O Rio de Janeiro nio tem apenas o morro; 4
do Castello. Tem muitos outros com direito a §
ser contemplados com algumas tetéias antigas 3
doadas pelo Prefeito, que, depois de ter sido
tanta cousa na vida, deu agora para ser minia-
turista. Assim, construido no morro do Castello
um pequeno castello da Pena, proponho que os
demais morros do Rio de Janeiro sejam aqui-
nhoados pela forma que se segue:

Morro do Pinto — Castello de Santo Ange-
lo; morro do Livramento — A Bastilha; morro
da Favella — O Escurial; morro de Santo An-
tonio — Vaticano e Basilica de Sio Pedro;
morro de Guaratiba — A Torre de Londres, e
assim por deante.

Finalmente, concluidas essas obras d’arte,
inauguraremos na cabeca do sr. Prefeito o ma-
ravilhoso castello de cartas que S. Ex. ha tantos
annos e tio trabalhosamente vem construindo..

3 . . hd A L] . . 3 . » . . . . . ’

Né6s' ndo precisamos de reproduzir velhas
obras d’arte para commemorar o primeiro cef-
‘ tenario da Independencia. O Brasil tem necessi-

*
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dade, neste momento, de escolas, hospitaes e
laboratorios. Necessitamos, acima de tudo, de
instruccdo e de hygiene. Assim, a melhor manei-
ra, a maneira mais nacional que podemos ter de
commemorar dignamente o centenario é espalhar
escolas e hospitaes por todo o paiz: escolas pra-
ticas de commercio, de agricultura, de industria
e de primeiras letras; hospitaes para tratamen-
to intensivo dos infeccionados de ancylostomo-
se, de tuberculose, syphilis, impéludismo, moles-
tia de Chagas (qu‘g\niﬁo é uma pilheria,. como
affirmou ha poucos dias, por despeito, o sr. Afra-
nio Peixoto na Faculdade de Medicina), morphéa
e leishmaniose, assim como de todas as férmas
e modalidades de psycho-neuroses, muitas das
quaes s3o consequencias de syphilis hereditaria,
do alcoolismo dos pais quando geraram os seus
desgracados filhos e de muitas outras causas,
que os competentes conhecem e saberdo apon-
tar e combater quando for opportuno. Esta seria
a mais bella commemoracio do centenario da
Independencia, pois mostraria ao continente e as
nagbes européas que somos um povo emprehen-
dedor e sério, que deseja prog}ed'ir, sao de
corpo e de espirito, para poder ser cada vez
mais util a si e 4 humanidade. )
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POR CAUSA DE UMA CARTA
ANONYMA..,

f

MA carta anonyma péde matar?

Fu sempre imaginei qué'a carta anonyma
s6 matasse personagens de theatro ou de no-
vellas do romantismo. Nunca suppuz que, por
causa de carta anonyma, fosse alguma noiva ca-
paz de morrer nestes tempos. Porque sdo hoje
as noivas tio espertas e t3o habeis, tao ladinas
e maliciosas, tio cheias de amiguinhas e tio fre-
quentadoras de cinemas, que eu sempre Suppuz
que uma carta anonyma, ainda recheiada de tor-
pezas e obscenidades, lida por qualquer d’ellas,
nao lhe fizesse mossa mais forte do que o nojo
que porventura lhe causasse o apparecimento su-
bito de um rato 4 hora do jantar...

Agora ji creio que a carta anonyma seja
capaz de matar, a0 menos em casos excepcionaes.
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E
Com effeito, 1i anté-hontem uma noticia tio es.
pantosa, tio féra das tendencias sociaes e dag
directrizes moraes de hoje, tio extranha, tio
ante-diluviana que, antes de concluir-lhe a lejtu- -
ra, corri-lhe logo ao final, na presupposi¢io de
que se tratasse de algum reclamo de casa com-
mercial. Mas nio era. Era noticia verdadeira. Era
a divulgacio autorisada do que se poderia cha-
mar, como nos annuncios de cinema, um drama
da vida real, isto é a historia triste de uma moca
que morreu por causa de uma calumnia...
Para mxm pois ficou provado que uma carta
anonyma é capaz de matar. Nunca o acreditaria
eu! Pois entdo? Se cartas anonymas fossem do-
tadas’ de tamanha virulencia, ha muito que eu
nio existiria mais; porque nao se passa semana
em que ndo me venha mais de uma. Rio-me a0
lel-as. Por ellas é que meco a for¢a dos meus
escriptos. Quando elle é forte, quando fere com
exactiddo o alvo em que o autor poz a mira, cho-
vem-lhe as cartas anonymas, estas de louvores,
aquellas de descomposturas. Ndo ha chefe de
Estado, ministro, director de jornal, alto funccio-
nario, jornalista em evidencia que ndo receba J
sempre cartas anonymas: de applausos umas, in-
juriosas outras; e outras — ainda — repletasi
de denuncias, intrigas e calumnias contra este ?
ou aquelle desaffecto. Quanto a jornalistas, 0

H
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que, d’entre elles, ndo recebe cartas anonymas

bem recheiadas de insultos n3o tem efficiencia.
Deus me livre de que, escrevendo ha tanto tem-
po, nunca tivesse levado descomposturas, ou pe-
los apedidos ou em cartas anonymas. Nio digo
que sejam agradaveis as primeiras que se rece-
bem; mas, ao cabo, a gente acostuma-se a re-
cebel-as e até chega a descobrir-lhes a utilida-
de, porque neste mundo, si exceptuarmos a vir-a
tude, tudo o mais é util. Assim, sempre que re-
cebo uma carta anonyma alegro-me com a minha
prosperidade. Fico contente por ver que causo
inveja ao missivista. Tantas ja tenho recebido
que conheco a carta anonyma sé pela physio-
nomia do endereco e pelo aspecto da sobrecarta.
As vezes fago experiencia para divertir os com-
panheiros. O continuo entrega-me a correspon-
dencia. Pego de uma carta e declaro aos amigos:
+ —Esta tem descompostura.
Abro-a e mostro-a ao que duvidou da minha
sagacidade; e é raro enganar-me... Alguns ano-
~nymos ha que, desejando manifestar todo o seu
desprezo por mim, nem se dio ao trabalho de
. escrever-me insultos: limitam-se a enviar-me im- |
© ‘mundiceis embrulhadas em papel hygienico! a
" iAcho esses sujeitos admiravelmente praticos e
- economicos. Aproveitam tudo; e, em vez de es-
creverem a palavra, preferem mandargme en na- -

R
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ture aquillo que ella significa. Admiro-os, mas,
acima de tudo, invejo-lhes o estomago...

A carta anonyma, inoffensiva quando endere-
cada a solteirGes como eu, torna-se um pouco pe-
rigosa quando.dirigida a casados. Nao ha, com
effeito, homem casado, por maior que seja a sua
conflanga na mulher que ndo se aborrega ao
ler num trapo’de papel: «Caro sr.. — Porque
serd que, quando o sr. sae de casa, sua mulher
toma um taxi em direc¢do 4 Tijuca e 14 se en-
contra com um rapaz baixote, moreno, etc., etc.?
E o que deseja saber — Um amigo». Tambem
nao ha mulher que lhe ndo sinta bater com mais
forca o coragdo, ao ler num papelucho: «Minha
senhora — Si quer ter uma surpresa agradavel,
va amanhan 4s duas horas da tarde ao numero
tal da rua do Riachuelo, onde seu marido se en-
contra com uma senhora loura, alta, etc,, etc. A
dona da casa chama-se Zulmira. Um respeitoso
admiradory. Brincadeiras taes costumam deter-
minar o que os noticiaristas chamam fragedias
conjugaes... Mas voltemos a historia da menina
que morreu por causa da carta anonyma.

Morava ahi pelos lados de S. Francisco Xa-
vier e era noiva de um rapaz mais ou menos bem
encaminhado na vida. Uma visinha, que a inve-
java, a0 que parece, mandou ao pae d’ella uma
carta anonyma em que dizia: primeiro — que a
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menina ja era amante do noivo; segundo — que
este ainda tinha uma outra amante 14 em certa
rua distante. O pae, homem severo, chamou-a
a ajuste de contas, disse-lhe algumas asperezas
e, no auge da indignacdo, mostrou-lhe a carta
fatidica. Tanto que a leu, prorompeu a raparlga
no mais angustiado pranto desfe,ﬁmn -« Jurou
que tudo era mentira, isto €, tudo ‘que se referia
a ella... Ficava-lhe ainda a magua de saber que
o noivo finha uma outra. E o pae, querendo
talvez dar tudo por terminado, saiu rispidamen-
te. Pessdas da casa, condoidas da sua sorte, le-
varam-na para a cama, onde ella se deitou, cho-
rando sempre, até alta noite, e sem largar dos
dedos crispados a carta maldicta. Mandaram cha-
mar o noivo. Interpellado com violencia, declarou
que tudo era infamia: nio era amante nem de
uma nem de outra. Quiz fallar 4 noiva; leva-
ram-no, pois, 4 presenca d’ella; mas a moca
ja nio o reconheceu: enlouquecera! Sobreveiu-
lhe depois uma febre cerebral e no dia seguinte
estava no cemiterio...

Si um escriptor publicasse um conto ow um
romance baseado neste schema, seria apedrejado
pela critica e esta ndo deixaria de ter alguma
razdo; porque, no romance, o que se quer nao
o verctaalezro mas apenas o verosimil. A ver-
dade excede’ e transborda da v1da segundo a

\
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concebe, comprehende e descreve a litteratura,
Ora, este caso de uma moéga, em pleno secu-
lo XX, no Rio de Janeiro, com o automovel,
com o cinema, com o succulento noticiario dos
jornaes, com a facilidade da leitura de romances
amoraes, enlouquecer por causa de uma calumnia
e morrer romanticamente de uma doenca ja fora
da moda em taes casos, como a febre cerebral,
¢ verdadeiro, é de ante-hontem, mas ndo tem
verosimilhanca. Si ella, ao ler a carta, caisse
para traz, instantaneamente morta de uma syn-
cope cardiaca, ainda se poderia aproveitar o
seu caso como assumpto de uma novella rapida,
em que o estylo do escriptor e a’sua maneira
aguda de apresentar as personagens conseguis-
sem valer mais do que o entrecho da novella
propriamente dicto. Mas perder a razio e, nio
contente com isso, ainda morrer de febre cere-
bral, como nos romances de Camillo e de Es-
crich, isso é que se me affigura féra de me-
dida. A febre cerebral, como desfecho de drama
sentimental, n3o se admitte mais em littera-
tura moderna. Nio digo isto para zombar da
menina; mas si, depois d’ella morrer d¢ febre
cerebral, o pae morresse de apoplexia, o noivo
se suicidasse com uma bala no coracio e a au-
tora da carta mortifera apparecesse desgrenha-
da em scena, gritando: — Fui ex que escrevil ]
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Matem-me ftambem! — entio, sim, é que o
dramalh3o ficaria completo e a preceito para a
companhia da senhora Italia Fausta. E muita gen-
te havia de chorar copiosamente no theatro Re-
creio, tanto mulheres como homens, quando o
actor Ferreira de Souza, representando o papel
de velho amigo da familia, dissesse com emo-
cional entonacio 4 causadora da tragedia, que
aquella hora devia estar arrancando os cabellos,
de tanto remorso:

— Contempla, mlseravel contempla a tua
obra! '

E aqui devia cair depressa o passo, antes
que morresse mais alguem...

No caso da menina de S. Francisco Xavier
o panno caiu depois da sua morte. Com a febre
cerebral acabou-se a peca. Quanto ao jornal, com-
mentando esse drama, diz que o unico castigo que
espera a causadora desse desastre € o remorso.
Bem fraco, esse castigo. E ella o soffrera, ainda
assim? Tenho minhas duvidas. Geralmente, quem
lanca m3o da carta anonyma como meio de vin-
ganca ja atravessou, na sua vida interior, tantos
estagios de deliquescencia moral, de miseria d’al-
ma, que € todo elle como si fosse um pantano
oom apparencia humana. O individuo que escreve
cartas anonymas € mais doente do que crimi-

noso. £ um doente da vontade, atacado de co-
2
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vardia congenita e incuravel. Seu pae era pro-
vavelmente syphilitico; sua mie talvez fosse dada
ao vicio da embriaguez, em segredo; que muito
serd que o filho ou a filha tenha nascido doente?
Eis porque nao creio que, ainda em casos como
o da menina de S. Francisco Xavier, a autora
da carta anonyma sinta remorsos do que fez.
Vio perguntar ao stegomya si elle sente remor-
sos das mortes que causou com as febres que
transmittiu. Sente? Pois assim sao os calumnia-
dores anonymos...

Agora, 4 maneira de moral da fabula, para
concluir: peco as minhas patricias que nio mor-
ram por causa de cartas anonymas; si, porém,
alguma achar indispensavel morrer por causa
de uma calumnia, pelo amor da litteratura con-
temporanea nio morra de febre cerebral: morra
de outra doenca, de appendicite, por exemplo,
que € mais moderna. Mas o melhor ainda €
nio morrer de coisa alguma, porque como diz,
com a sua habitual profundeza, o professor Aus-
tregesilo, a vida é boa..,




CHRISTO, POSITIVISMO, MEDICINA
E AMOR...

|

Positivismo Orthodoxo deve estar de peza-
mes: Christo, apezar do requecimento do

sr. Venancio Neiva, ndo foi retirado do Tribunal
do Jury; o sr. Bagueira Leal, pontifice da rua
Benjamin Constant, que queria impedir que ca-
daveres de indigentes servissem de campo de
estudos anatomicos nos amphitheatros da$Facul-
dade de Medicina, acaba de ser derrotado em
polemica, pelo dr. Silva Santos, professor de
anatomia naquella ‘escola scientifica; finalmente,
o sr. Lauro Sodré, governador do Para, estid
envolvido numa complicagio amorosa que em
nada honra as suas tradices de vestal da Re- :
publica. | ‘
O sr. Venancio Neiva, que requereu ao juiz -

a suppressdo da imagem de Christo no tribunal

)
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e viu indeferido o seu esdruxulo requerimento,
é um positivago tdo formidavel, que tem, 4 porta
de sua casa, uma placa com a seguinte legenda:
Cidaddo Venancio Neiva. Como se sabe, os po-
sitivistas nao admittem, para ninguem e sem ex-
cepcio alguma, o tratamento de [lustrissimo e
Excellentissimo Senhor, que elles consideram
qualificativos insinceros e capazes de destruir a
hierarchia social, concorrendo para prolongar os
restos de instinctos nobiliarchicos da civilisagdo
catholico-feudal, extincta na Republica Occiden-
tal, desde o ascendente dictatorial do grande
Cromwell!

A meu ver, quem devia tomar conhecimento
dessa placa do cidaddo Venancio Neiva era a
Recebedoria Municipal. Si os medicos e advo-
gados pagam impostos para terem placa i porta,
placa que é o signal de sua profissdo, assim
tambem o cidaddo Venancio deve pagar tributo
de placa, para poder exercer dignamente a sua
profissio de positivista, pois, como se sabe,
desde a proclamacio da Republica, ser positi-
vista é uma lucrativa profissao.

Claro é que o cidadio Venancio, si lhe fo-
rem cobrar o imposto. de cidadania, appellard
para a Constituicido, como fez no caso dos qua-
tro mil réis de custas, e dird que a sua placa
é apenas a digna propaganda de conveniente
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tratamento republicano, tendente a nivelar des-
de ja todos os membros da sociedade actual,
como um preparo empirico da systematisacio
futura da fraternidade universal. Mas o recebe-
dor da Prefeitura deve cerrar os ouvidos a esse
palanfrorio sectario e exigir dignamente os mil
réis devidos ao fisco pelo cidadio Venancio.
Quanto ab sr. Bagueira Leal, o caso é curio-

so0. Este cidadio, que é general medico do Exer-
cito, ndo admitte que os cadaveres de indigentes
sirvam de campo para estudos de anatomia na
Faculdade de Medicina. Na opinido desses se-
nhores, para saber anatomia topographica, basta
ler os livros de Bichat e Broussais, contemplan-
do as respectivas gravuras e esforcando-se para
conseguir a representacdio mental, no espaco,
de tudo quanto estiver escripto nos livros — o~
que tem ainda mais a vantagem de desenvolver
o apparelho da imaginacao: Ver para prever
afim de prover. Com este systema de aprender
sciencia, acredito que um homem va para o Hos-
picio, mas nunca para o Pantheon, aquelle famo-
so paraiso espiritual que o incomparavel Mestre
previu para os seres convergentes, irrevogavel-
mente incorporados 4 Humanidade. Mahomet,
por exemplo, ji estd 14, embora preferisse estar
no paraiso delle mesmo, que era, indubitavel-

i3
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mente, muito mais divertido do que o de mestre
Comte. -

O dr. Silva Santos, que precisa de cadave-
! res para viver, porque, si ndo houver cadaveres,
elle ndo poderd ensinar anatomia; e, si ndo
ensinar anatomia, ndo poderd receber os seus
vencimentos; o dr. Silva Santos acudiu logo,
pelos «apedidos» do «Jornal», a ‘clamar contra
o dr. Bagueira, homem que tamanho horror tem
a4 carne, que sé come folhas verdes. O dr. Ba-
gueira achou melhor nio discutir; e o dr. Silva
Santos ficou senhor do terreiro.

Nio sei si os senhores, conhecem o general
Bagueira, pontifice empiricamente surgido da
anarchia mental e moral do Occidente. E um
ento alto, magro, escanifrado, dissolvido nas suas
2 . proprias abstrac¢des, diluido em formulas alge-
i bricas e notacOes arithmeticas. E um logarithmo
: com figura humana. Este logarithmo, quero di-
zer, este homem, ndo come carne. Convenceu-se,
em primeiro-logar — da sua qualidade de loga-
rithmo; e em segundo logar — da necessidade
de reprimir o surto egoistico do instincto nutri-
tivo em nome dos pendores altruisticos, de ‘mo-
do a fazer os phenomenos mais grosseiros se
subordinarem aos mais nobres, reagindo em fa-
vor do predominio decisivo da moralidade so-
bre a animalidade, até tornar finalmente possi-
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vel o advento sociocratico da utopia da Virgem-
Mae. ’

Péde ser possivel tal advento; mas, quando
eu considero na macilencia do dr. Bagueira, fico
a pensar que do seu vegetarianismo sé péde
advir um phenomeno: a transformacio de S. Ex.
em mplanta. S. Ex. esti se transformando, a
olhos vistos, em folha de alface. A diaphaneidade
esverdeada da sua cutis estd claramente. indi-
cando que nas suas veias ji ndo corre sangue,
mas apenas seiva vegetal. Assim, nem ao menos

- se péde impdr ao dr. Bagueira o castigo de le-

gar o seu cadaver 4 Faculdade, para ser escal-
pellado pelos estudantes; porque, ndo sendo ji
animal, o chlorophyllico sacerdote do comtismo
s6 poderd figurar como amostra de planta damni-
nha nas aulas de materia medica vegetal. Em to-
do o caso, si o dr. Bagueira consentir em fazer,
com tal fim, um contracto com o director da Fa-
culdade, podera, como compensacio, receber
mensalmente uma empirica mesada, ou melhor,
uma especie de subsidio apostolico, espontanea-
mente pago pelo thesoureiro da sobredita Fa-
culdade, comtanto que as folhas do seu cadaver
sirvam de campo para estudos dos que frequen-
tam as aulas daquelle instituto anarchico- revolu-

cionario, onde s6 se ensina pedantocratlcafnente
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) despotlsmo sanitario da pseudo-sciencia acade- -

mico-official.” E passemos adiante...

O dr. Lauro Sodré, que foi discipulo e se-

cretario de Benjamin Constant, anda envolvido
num caso um tanto escabroso. Dizem que o go-

vernador do Para, depois de velho, resolveu ser

Luiz XV, e devastar a parte feminina do Partido
Republicano Paraense. O caso é perfeitamente
explicavel, como tudo no positivismo. O general

Sodré, apezar de, como positivista, ser obrigado

a viver 4s claras, nio despresa as morenas, e é
membro da macgonaria, que €é uma sociedade
secreta. Elle tem, assim, duas personalidades:
uma, que vae 4 rua Benjamin Constant, aos do-
mingos; e outra, que gosta da rua do Lavradio...
Nio ha nisso sombra de metaphysica. Si o bravo
militar do 14 de ncvembro se embellecou por
alguma correligionaria, ndo o fez como positi-
vista, mas’ como macon; e, ainda que o tivesse
feito como positivista, embora scismatico, nio
teria feito mais do que submetter os surtos do
seu altruismo espontaneo e systematigo 4 digna
influencia santificadora do sexo affectivo. Portan-
to, ndo ha motivo para barulho nem matinada;
porque o general Lauro Sodré, como positivista,
nio péde deixar de ter o Amor por principio
e a Mulher por baixo...

¥
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SEGUNDO mandou dizer de Bello-Horizon-

te um correspondente jornalistico, para
certo jantar offerecido pelo senador Francisco
Salles, nio foram convidados alguns cidadios
suspeitos de ndo-sallisnio; e o sr. Salles, para ex-
plicar essa exclusdo, tio féra dos moldes da
hospitalidade mineira, declarou que nio os con-
vidara por ser muito acanhada a sua sala de jan-
tar; por onde se vé que a sala de jantar do
egregio senador é, quanto a capacidade, seme-
lhante ao seu intellecto. Quer-me parecer que um
senador como o sr. Salles, chefe politico, ex-
ministro e, portanto, millionario, ndo tem o di-
reito de ter sala de jantar assim, tio estreita,
como a de qualquer pobre diabo — eu, por
exemplo; até porque a sala de jantar de qual
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quer politico deve sempre exceder em capacidade
O seu craneo. |

A homem como o sr. Salles incumbe a
obrigacao de ter varias salas de jantar, capazes
de conter ndo s6 os correligionarios politicos,
como e principalmente os adversarios. Ninguem
ja hoje em dia nega a influencia de um bom jan-
tar na orientagdo de uma bda politica. Déem-me
bons cosinheiros e um ponto de apoio no orga-
mento e eu dominarei o mundo.

Péde um homem ser inimigo politico de
outro; mas si jantar em casa desse outro e en-
contrar 14 bda sopa, bons vinhos do Rheno,
bom peixe, bons ensopados, bons assados, so-
bremesa fina e charutos capitosos; algumas se-
nhoras intelligentes (que conversem mais com os
bellos olhos e com os magnificos dentes do que
com a intelligencia) ; uma dona de casa que nio
falle a respeito de criados; duas ou tres senho-
ritas que sejam capazes de cantar agradavelmen-
te e sem insistir muito uma aria de Gluck, de
Rossini, de Wagner, de Gounod ou de Carlos
Gomes (O ciel di Parahyba...); alguma senhora
capaz de interpretar um nocturno de Chopin ou
uma sonata de Beethoven; um pequeno con-
juncto de musicos de camera que nos déem
alguma coisa de Cesar Frank ou de Vincent d’In-
dy; tudo isso com muito tacto, finura e pro-
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porcio, nesses momentos olympicos em que o

principio da digestdo e o inicio da embriaguez A
do charuto comegcam a espalhar-nos por todo o ,‘
B corpo, desde os cabellos até os ‘pés, um bem ‘\
. estar generalisado que frisa com o mais deli- ; .
cioso estado de estupidez gentil; pergunto: o | ‘;
homem que jantar em tal casa poderd algum e “’

dia ser inimigo do seu amphytrido? E preciso
: que seja muito dyspeptico para commetter tama-
B nha ignominia... »

1 Por isso digo: si o senador Salles tivesse
¢ mais tino politico, teria convidado a todos ogs
£ seus adversarios para jantar intimamente ou na
sua casa ou no Grande Hotel. Eu — e Deus
b2 me livre de tal! — nao desejo estar na pelle
desse macambuzio senador; mas, si por ventura,
ey fosse elle, convidaria para jantar commigo
Y todos os ndo-sallistas. E, de duas, uma: ou
elles viriam, ou ndo viriam; si viessem em massa,
eu ficaria prestigiado; si nio viessem, ficariam
sendo- pasto das intrigas dos adversarios e con-
correntes. _

Assentados, pois, todos em volta da minha
vasta mesa de jantar, apresentar-lhes-ia eu um
cardapio bem mineiro e executado sob minha im-
mediata e escrupulosa fiscalisa¢do. Para comegar,
sopa de legumes (daquelles adoraveis legumes
que ha na chacara do senador Salles) bem esco-
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lhidos por mim em péss6a — a alface tenra, 3 -
cenoura nova, a couve-flor macia, o repolho "
bem novinho, com tempero de salca e cebolinha
de todo o anno, isso bem cosido em caldo de
gallinha gorda, mas tirada a enxundia, para nio i
fazer mal aos convivas de estomago delicado, si 4
é que os ha entre politicos... '

Depois desta so6pa, eu mandaria servir uma
trahyra, pescada pela manhan no Rio das Ve-
lhas, ahi por perto de Santa Luzia, e vinda
em trem especial, si preciso fosse; guisada em
molho de tomates com pimenta malagueta dis-
cretamente dosada, fumegante e aromal; para
acompanhar a trahyra, arroz branco, bem quente
e bem cosido com miollo de repolho bem ‘tenro.
A trahyra, sendo bem feita, tem a faculdade de
fazer os convivas lamber os beigos tio voluptuo-
samente como si fossem cdes de gente rica...

Depois do peixe, franco ensopado com bata-
tas muito novas e guisado por cosinheira sabia.
Depois, vitia lombo de Minas, mas o lombo clas-
sico, como sO se conhece 14 nas montanhas, de-
pois de subida a serra da Mantiqueira.

Um antigo tratado de culinaria, LA Cuist-
NIERE BOURGEOISE, citado pelo velho Dumas
nos seus PrRorpos D’ART ET DE CUISINE, traz
a seguinte e deliciosa calinada: Pour faire un
civet de lievre, prenez an liévre. Eu, porém,
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vos digo, 6 leitores: para fazer um leitdo assa-
do, matae uma leitéa; e para fazer um lombo
de porco tostado, matae um porco. Assim, pois,
abatido pela manhan o porco, um grande porco
de ‘toucinho de palmo, retira-se-lhe o lombo,
puro, sem nenhuma gordura. Deita-se esse lom-
bo em agua limpa, que se renovari a quando e
quando, até que nao haja nelle vestigio de san-
gue, Faz-se uma salmoura de vinagre, cebola,
sal, folhas de louro, pimenta e alho, tudo bem
moido e misturado num almofariz. Despeja-se
essa salmoura numa vasilha conveniente, na qual,
em seguida, se colloca o lombo; toma-se um
furador com a mio esquerda; com a direita, em-
punha-se heroicamente uma colher; e, 4 pro-
por¢io que a esquerda vae furando o lombo a
esmo, a direita, com a colher, vae-lhe derraman-
do molho por cima, tendo-se o cuidado de re-
petir essa operacdo em cada uma das faces
d’elle. Quando o operador, segundo o seu senso
artistico, julgar que nio é necessario furar mais
orlombo, deixe-o em deposito na salmoura até
o momento de leval-o ‘ao fogo. Chegado esse
momento, deve elle ser collocado numa frigi-
deira secca e assado a fogo lento; 4 medida
que se for suavemente tostando, ndo se esqueca
0 cosinheiro de o .ir lubrificando com uma penna
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de gallinha ou de perti embebida na salmoura
em que elle esteve depositado. Quando esse lom-
bo vem para a mesa, traz, por dentro, uma alvura
virginal; por f6éra, a sua cor é como si elle es-
tivesse sendo dourado pelos ultimos raios do sol
poente; o seu perfume é grato aos heroes e
aos deuses; e antes de comel-0, deve o conviva
ferejar o ambiente em torno, recolher-se alguns
momentos dentro de si mesmo, agradecer a seu
deus, seja qual féor, o dom da vida do porco e
meditar sobre a alegria de viver... Para acompa-
nhar esse lombo, salada de alface e de chicorea,

- colhidas em um canteiro especial, regado toda

manhan por mim em pessda.

Sobremes.a. doce do mais puro leite de Mi-
nas; compota de laranjas curtidas em agua cor-
rente, sob o luar montanhez; figos frescos, crys-
tallisados por alguma senhora edosa, digna con-
tinuadora das gloriosas tradi¢Ges de glutoneria
dos capities-generaes das Minas.

Quanto a vinhos, .esmorece um pouco 0
meu patriotismo; mas, — por Baccho! — uma
garrafa de Chianti, de Collares ou de Bourge-
gne sempre se encontra em qualquer parte. Para
concluir, uma chicara de café, preparado segun-
do todas as regras e exigencias da arte.

Terminado este jantar, eu quizera ver si ha-
veria algum adversario que ndo estivesse conver-
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tido 4s minhas idéas e 4 minha cosinha, aos
meus discursos e 4s minhas panellas, aos meus
condimentos e aos meus paradoxos. Tenho quasi
certeza de que s6 ndo seriam meus amigos oOs
.que, no dia seguinte, tivessem morrido de em-
barago gastrico...



0S COMICOS AMORES DE
JOAO COSTA

A semana passada estalou ahi pelas alfurjas
da Saude um drama d’amor de typo sarra-

facal mas nem por isso desinteressante para
quem das coisas olha mais as correspondencias
internas do que as proprias coisas em si. Noti-
cias de sujeitos que matam mulheres suas, de
outrem ou de toda a gente, isso diariamente vem
pelas folhas. E n3o teriam maiores consequen-
cias, si infelizmente ndo dessem occasido 4 re-
portagem para bordar litteratura assassinando a
grammatica.

Jodo Costa, pobre preto, pertencente a essa
raca até hoje maldita neste paiz de brancos fi-
lhos de maes oxydadas, tomou-se de amores por
uma rapariga alva, loira como um anjo da es-
cola flamenga, e de raca slava como filha que

4
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é de um certo Radetsky, polaco que se diz conde
ca por estes sitios onde ninguem cogita de verifi-
car pergaminhos. -

Este neto de Sobiesky n3o tem propriamen-
te um castello na Saude. Tem coisa mais modes-
ta: uma fabrica de balas de assucar, officio pou-
co heroico para o fidalgo, mas, pelos modos,
muito propicio 4 bolsa do fabricante. Jodo Cos-
ta era o vendedor das balas do conde, e nas
horas vagas olhava para a filha do patrao. Olha-
va e era feliz. A moca correspondia a esse affec-
to 'de carapinha e nariz esparramado? E de
crér que nio. Tambem ndo tratava mal ao preto.
Era affavel para com elle.

jodo Costa via em cada sorriso da menina
uma promessa definitiva de felicidade Quod vo-
lumus facile credimus... A médga via na paixdo
do preto uma bda affeicdo animal a que, si ndo
era decente, perante as leis da epiderme, corres-
ponder, tambem n3o valia a pena repellir. Jodo
Costa era para a loira baleira um animal de es-
timacdo que se domesticara por si e ali estava
quedo e manso... O seu amor crescia, crescia
com essa impetuosidade que nos climas quentes
faz de cada paixio uma tragedia e de cada na-
morado um criminoso, ou em acg¢io, ou em pro-
jecto. Na sua rudeza de primitivo, elle ndo seria
capaz de nos dizer o que sentia de elevado ¢
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de docemente fluido, quando a sua Dulcinéa lhe
sorria; como tambem nio nos poderia explicar
que negrume espesso de trevosa noite lhe passa-
va da flor da pelle para o profundo da alma
quando ella sorria a outro... O amor, nas orga-

nisagdes rudes, é perfeito, porque ¢é instincto §

puro. Amor que se analysa deixa de ser amor
para ser apenas um symptoma de que, em dado
momento podera existir, mas que niao existe
ainda.

Jodo Costa tinha o amor sublime, Era in-
capaz de raciocinar acerca da sua paixdo. Prova-
velmente, quando estava junto della, como um
tigre junto da sua domadora, todo o seu canden-
te affecto se resymia em contemplal-a, com
aquelle silencioso embevecimento que teria um
metaphysico no dia em que lhe fosse dado con-
templar a verdade face a face.

Era, porém, um vulcio prompto a arreben-
tar 4 menor oscillagio tellurica, um vulcio desse
amor romantico que nao existe mais sendo entre
os simples:

Di quell’amor ch’¢ palpito
Dell’universo intero,
Misterioso, altero,

Croce e delizia al cor,

como 14 se garganteia na Traviata...
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Mas era sé isso: amor e mais nada. Ora
cada vez mais o amor puro perde a sua cotacgdo.
E um valor abstracto. Hoje quer-se o valor po-
sitivo, o valor em especies capazes de aguen-
tar as oscillagdes da Bolsa. O preto Jodo, além
de nao ter esses valores concretos e scnantes,
tinha o vicio de origem: a pelle negra d’azevi-
che. Entdo fora 14 possivel que a epiderme nivea
de uma slava baleira e fidalga algum dia se
unisse 4 de um fuliginoso neto de congolezes?

De certo Jodo Costa fallava da sua paixio
por toda a parte. Pelas tavernas, botequins, bo-
degas ¢ bibocas da Suburra, entre estivadores e
moscas, Jodo fallava da sua eleita. Pobre Romeu
ingenuo e bronco! A pontinha de vaidade plebéa
e candida com que elle, descendente de escravos
lybicos, acariciava o sonho intangivel de ter nos
bracos herculeos a carne macia de uma branca!
A adustdo do deserto africano aspirando a fundir-
se com a frigidez da estepe slava...

Visinhos maldosos contaram ao fidalgo das
balas as pretensGes do seu baleiro. A moga come-
¢ou a nio apparecer ao preto Jodo. Quanto elle
soffrial O seu vulcio interior comegou a refer-
ver. Si houvera na Saude um Plinio para es-
tudar aquelle Vesuvio, podéra ter avistado no
pico da montanha, ardente de amor, do preto
Jodo pennachos delgados e intermittentes de

@R s



~

=
0S COMICOS AMORES DE JOAO COSTA 53

fumo, prenunciadores da erupgio imminente. Mas
ninguem’ via nada. Ninguem observava coisa al-
guma. Estd escripto que uma pelle alva ndo se
péde unir a uma pelle negra, si esta nio se
apresentar doirada por algumas libras. Ha de
ser assim e pereat mundus... '

Um bello dia o conde das balas chamou o
preto e lhe disse:

-

— Aqui esta o teu saldo. Niao preciso mais

dos teus servicos.

Despedido! Nio fallar mais’ ao seu amor!
Nio ver mais’ o seu amor! Nao ouvir mais a
voz do seu amor! Era lugubre. Nio haveria mais
raios nos céos?...

Quando o preto voltou a si do espanto, re-
pontou-lhe no subconsciente a mesma dolorida
interrogagdo de Othelo: Come la ucciderd?

Entao pedio ao patrao que lhe permittisse
despedir-se da filha. Foi-lhe concedido. Jodo
subio a escada e foi ter com a mé¢a no corre-

Quando esta appareceu, tranquilla e in-
differente, o vulcio explodio: Jodo saccou do
revolver, presenteou a deidade com uma bala,
que ndo era propriamente de assucar, e, voltan-
do contra si proprio o cano da arma, detonou-a
duas ou tres vezes.

A méca quasi nada soffreu. O projectil pas-
sou-lhe pela cabeca de raspdo. Jodo, quasi morto,
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foi- para a Santa Casa. Typo completo de Othelo
raté, nio chegou a realisar o seu sonho de amor
nem poude estancar a sua séde de vinganca...

Ouve, preto Jodo. Nao sei si morreste ou si

~conseguiste escapar. Pouco importa. Nunca mais

olhes para as brancas. Deram-te liberdade as
leis. Pédes ser bacharel e deputado. Presidente
da Republica e embaixador duvido que o consi-
gas ser. Sabes porque? Para nio escandalisar o
estrangeiro. Bem sei que isso € uma incongruen-
cia, amigo Joao, uma grande falta de logica: o
Brasil te deu liberdade,. porque era uma vergo-
nha ter negros escravisados perante 0 estrangei-
ro; o Brasil nio consentird que sejas Chefe do
Estado, porque é uma vergonha ser governado
por um preto deante do estrangeiro. Que que-
res, Jodo? Ainda ha muito respeito humano nesta
terra... |

Contenta-te, pois, com a liberdade, com a
carta de bacharel e com o diploma de deputado,
si conseguires ser bastante cynico para partici-
par das trampolinices dos brancos. Mas nada
de amores com as brancas. Salvo si fizeres for-
tuna, Entdo o caso muda dz fei¢do. Todavia,

como fazer fortuna n3o é das coisas mais fa- -

ceis, principalmente nestes tempos, aconselho-te
o seguinte: carrega na metaphysica.
E isso mesmo, Jodo: ou dinheiro ou meta-

S
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physica. Dinheiro para conquistal-as; metaphysi-
ca para desprezal-as, como a raposa desprezava
as uvas... L& os philosophos. Medita as grandes
theorias. Verds como ficaras orgulhoso. Scientia
inflat. E si ficares orgulhoso, apanhards o habito
de ndo ser jamais o primeiro a levantar os olhos
para uma mulher. Os philosophos te ensinardo
muitas coisas a respeito do amor. Ficaras scepti-
co. E olha que para curar um homem do mal
de amor n3o ha nada como o scepticismo pﬁflo-
sophico engastado no orgulho da sua pessoa...
Si a tua actividade niote der fortuna e si o teu
coco ndo conseguir encharcar-se em metaphysica,
entdo adeus. Era um dia o preto Jodo. Continiia
a matar por amor e a ir para o hospital ferido.
Depois de curado, irds para a Detengio. Péde
ser sublime, mas é muito incommodo...
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A THEOPHOBIA GAUCHA

ANDAM ja como baratas assanhadas os par-
lamentares mais ou menos adeptos das
idéas de Augusto Comte. O episcopado nacional,
reflectindo a opinido da maioria dos brasileiros,
pediu ao Poder Legislativo determinasse cla-
i ramente um dia no auno para o povo render
k

gracas a Deus pelos beneficios feitos ao Bra-
sil. Parece-nos inutil encarecer a importancia
; desse pedido. '

;g Com raras e.x?ep(;c‘)es, a populacio do Bra-
1 sil é theista, dividindo-se em varios ramos reli-

:‘_‘p giosos, como o catholico, o protestante, o thal-
oy mudico, o orthodoxo grego, o maronita, etc.
e Atheus propriamente ditos parece que sé existem
'§ uns tantos cidadidos, que aos domingos se reu-
i,: nem no Templo da Humanidade, ali na rua Ben-

jamin Constant. Sob a egide da Virgem-Mae

Y.
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Clothilde,  que por signal, nunca foi mie nem
era virgem, rezam esses homens a Santo Augusto
Comte e ouvem pacientemente preleccdes massu-
das a respeito do altruismo, do sexo affectivo,
da incorporacdo do proletariado 4 sociedade mo-
derna, etc.,, etc. Umas duas ou tres dezenas de
sujeitos d’ambos os sexos ouvem dizer, sem
protestar, que o incomparavel mestre Comte foi
gradualmente expurgado de todo azedume por
Clothilde e espontaneamente confirmado na sua
- regeneragdo mediante o exemplo continuo da
: sua immortal. irman Sophia Bliaux (772 Sanfa
Clothilde). Quem diz, ou, melhor, quem mastiga
actualmente- todas estas coisas tremendas, salpi-
~cadas de Carlos Magno, pendores benevolos,
s anarchia mental do Occidente e maximas de Clo-
thilde, inferiores 4s do Marquez de Marica, ¢
um homem alto, magro e verde, vegetalisado: p
general Dr. Bagueira Leal. E esse o grupinho dos
atheus — sel-o-lg@mesmo’ — que impozeram
aos brasileiros, na sua bandeira, um lemma po-
sitivista, que algum dia ainda havemos de arran-
car de 14, por bem ou por mal. Féra desses taes,
nio ha atheus espontaneos e systematicos no
Brasil, a ndo ser na bancada rio-grandén‘se, cujos
membros se proclamam positivistas, por medo
do sr. Borges de Medeiros, e se proclamario,
com a mais certa das certezas, catholicos, no dia
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em que o presidente do Rio Grande do Sul se
declarar catholico. Eu ainda hei de ter a mystica
consolagdo de ver o sr. Joaquim Osorio 4 mesa
da communhdo, o sr. Vespucio batendo no peito,
de joelhos, aos pés de um frade, confessando-se
dos seus formidaveis e cabelludos peccados, as-
sim .como o sr. Evaristo do Amaral, com o seu
rosario, rezando contrictamente, por alma dos
degollados na revolugdo federalista, deante do
altar do Senhor da Bda Morte...

Optimamente fundamentou o senador Pe-
drosa o seu projecto, considerando que «na ela-

_boragio das leis se deve ter muito em conta o

respeito aos costumes e, por isso, ndo se pdde
legislar sem attender aos habitos, sentimentos
e tradicoes da maioria do povo». Tivessem os
constituintes mais amor aos habitos, sentimen-
tos e tradicdes da maioria do povo do Brasil,
e nio estariamos a bracos com essa Constituicio,
que parece ter sido feita de #Bposito para im--
pedir que se pratique 0 bem N0 Nosso paiz. Fe-
lizmente, ja se nota uma salutar reac¢io contra
eses abominavel mostrengo. O proprio sr. Pe-
drosa, justificando o seu projecto, declarou sem
ambages que, «ainda que elle fosse inconstitu-
cional (o que nao é), ndo nos devemos esquecer
de que nas democracias deve prevalecer o princi-
pio da vontade das maiorias». Ora a maioria ca-

&
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tholica, christan e theista no Brasil ndo péde ab-
solutamente continuar a ser dominada por uma
infima minoria de positivoides, amalucados, uns,
e cavadores, o> restantes, que fizeram da philoso-
phia de Augusto Comte a gaziia com que tém
forcado as portas das mais altas posicOes, e
transformaram as fraldas de Clothilde em ban-
deira de combate 4s tradi¢des mais fortemen-
te arraigadas no espirito do povo brasileiro.
Essa minoria de lunaticos alliados a espertalhdes
jA se manifestou por meio da estridencia vocal
do senador Monteiro. Este embaixador do st.
Borges de Medeiros, com effeito, rompeu fogo
contra o projecto Pedrosa pelas seguintes ra-

z0es: 10) — por ser inconstitucional, o que ndo
é verdade; 2¢0) — por ser elle, Monteiro, livre-
pensador; 3°) — porque, si se conceder um

feriado aos catholicos, devem-se conceder tam-
bem feriados aos membros de outros credos reli-
giosos existentes no Brasil.

Quanto ao primeiro motivo, ndo ha necessi-
dade de responder, por estar cabalmente provado
que a Constitui¢do ndo se oppde ao projecto.

Quanto ao segundo, ao livre-pensamento do
sr. Monteiro, é de todo indifferente o paiz. Além
do mais, toda a gente sabe que essa historia de
livre-pensamento no sr. Monteiro é uma grande
pilheria, pois S. Ex. é incapaz de pensar direi-
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to, si o sr. Borges de Medeiros exigir que elle
pense torto. Livres-pensadores, os representantes
do Rio Grande do Sul! Ai delles no dia em que:
pensarem de modo differente do por que pensa
a Titi Patrocinio de Porto Alegre! Essa bahcada
de livres-pensadores é a bancada mais escravisa-
da do Congresso Federal. Si ha doenca que nao
soffrem os politicantes gatichos, é essa do livre-
pensamento, pois elles s6 pensam e dizem o que
o sr. Borges exige que elles pensem e digam.
Portanto, bom serd que o senador Monteiro se
abstenha de pilheriar com o paiz, declarando-se
livre-pensador. | /
Quanto ao terceiro motivo, manifesta é nelle
a ma fé do senador gaticho. Esse feriado, que
deve ser no dia de Natal, por ser dia de univer-
sal alegria no Occidente e em partes do Oriente,
nio favorece apenas aos catholicos, ndo, senhor.
Elle favorece a todos os christios, catholicos ou
nio — methodistas, evangelicos, presbyterianos,
cophtas, maronitas, orthodoxos, etc, etc. Mais
ainda, favorece tambem aos nido christdos, como,
por exemplo, os judeus e mussulmanos, que,
apezar de pagdos, sio theistas. O que nelle se
inculca é o culto a Deus, em geral, ao Deus de
todos, o Deus dos catholicos, dos protestantes,
dos hebreus e dos mussulmanos. Entio pensa o
sr. Monteiro que sé os catholicos acreditam em
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Deus? Que livre-pensador, este, que ignora o
que pensa!

Curiosos, estes liberrimos pensadores!
Acham muito justo e muito legal obrigar o Bra-
sil, no dia 14 de julho, a festejar a tomada da
Bastilha. Acham egualmente muito simples esta-
belecer um feriado para o Dia da Mulher (pro-
jecto Pernetta), o que é de um ridiculo apavo-
rante. Estabelecer, porém, um dia para Deus,
nio! Basta falar em Deus para esses senhores
lancarem logo baba espumante, atacados de theo-
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phobia. Fique, porém, tranquillo o sr. Monteiro ‘
e péde tambem tranquillisar os seus correligiona- j;ﬁ
rios, os escravos-pensadores do Rio Grande do %
Sul. Ninguem os obrigard a ir 4 missa no dia 3
de Natal. Ird 4 missa quem quizer. Ird 4 Syna-
goga quem quizer. Os positivistas poderdo ir

tranquillamente a4 chafarica da rua Benjamin
Constant, ouvir as somnolentas prelecgdes do sr.
Bagueira Leal, apostolo empiricamente surgido :
do esquife de Miguel Lemos. Quanto ao sr. Mon- %
teiro, ninguem o impedira de, nesse dia, como o '
faz diariamente, ir ao Jockey-Club, fazer a sua :
fézinha ao pocker, e depois dar um pulo até ao ‘
Cattete, contar o que viu e ouviu...



O THEATRO NACIONAL

HA mais de um mez estio na berlinda dois
theatros: um que possuimos e é o Thea-
tro Municipal; outro que nio possuimos € vem
a ser o Theatro Nacional. Do primeiro se discute
o arrendamento; do segundo se quer a fundacio
pela quarta vez. O Municipal ja nos custou cerca
de dez mil contos; o Nacional ja nos tem custa-
do algumas ‘centenas de contos, -inutilmente gas-
tos e; segundo o projecto Mauricio de Lacerda,
devera ainda custar ao Thesouro cento e tantos
contos mais. Falemos, pois, um pouco de tudo
isso. y |
O sr. Mauricio, fazendo-se orgao dos que as-
piram a ver o Brasil dotado de um Ztheatro na-

cional, adoptou como ponto de partida a idéa,

generalisada, de, que, si ndo temos ainda o nosso
theatro, € isso devido 4 falta de protecgdo offi-
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cial aos escriptores dramaticos, aos actores, 3s
actrizes, aos scenographos, etc.
Argumentam alguns:

— Entdo niao védes a Franga? Porque seri

que a Franca tem o seu theatro? Porque existira
o theatro francez e nio podera existir o theatro
brasileiro? Porque o governo francez subvencio-
na a Opera, a Comedia Franceza, o Odeon...
Logo, si 0 nosso governo subvencionar uma com-
panhia que represente obras nacionaes no Muni-
cipal, teremos fatalmente o ftheatro brasileiro.

Observam outros:

— Si nés nio temos o rosso theatro, € isso
devido nio apenas i falta de subvengio official,
mas principalmente 4 falta de um theatro acces-
sivel ao publico. O Municipal, com os seus mar-
mores, etc., etc., etc. causa médo 4s pessoas ti-
midas, etc., etc, etc. Portanto, a existencia do
theatro brasileiro depende da construc¢io de um
theatro accessivel a certo publico, que nio seja
composto exclusivamente dos novos ricos e dos
ladrdes da guerra, assim como das almofadonas
e capricorneos — maies e paes de melindrosas e
almofadinhas, etc., etc., etc. |

Nio faltam outras consideracées a respei-
to do nosso theatro; mas as principaes sdo
estas:

1o —falta de subvencgdo official;



O THEATRO NACIONAL 65

20 —falta de um theatro mais sympathico
ao publico. N

Sera, entretanto, verdade que a Franca tenha
um theafro francez, porque o governo francez
subvencione companhias theatraes? E preciso nio
oonhecer certos dados sociologicos e psychologi-
kos para reduzir a complexidade da fundacio de
um theatro nacional & simplicidade de uma sim-
ples subven¢do e da construc¢do de uma casa
de espectaculos, cujas localidades sejam accessi-
veis a todas as bolsas. ‘

Na CHAVE DE SaLomRo, Gilberto Amado com
a sua habitual e luminosa clarividencia, demons-
tra que, ndo tendo nés ainda dramas essenciaes
4 nossa vida como povo, ndo podemos, ipso
facto, ter um theatro nosso, uma vez que um
theatro como expressdo de arte, capaz de trans-
mittir a0 publico as altas emogdes do povo a
que pertence o proprio publico, s6 pdde exis-
tir em na¢Ges decadentes, isto é, em nacdes cuja
civilisacio tenha attingido ao maximo da sua
intensidade, do seu esplendor, da sua perfeicao.

Assim, pois, si a Franga tem theatro, é por-
que existe uma nagio franceza, um povo francez,
um espirito francez, uma nacionalidade france-
za, uma alma franceza, uma consciencia nacional
franceza. Porque - dizemos nds que existe- um

theatro francez, um theatro italiano, um theatro
5
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liana, uma ingleza, uma allemi e uma russa, to-
das differentes entre si, a0 passo que a alma di-

gida mal conseguimos distinguir a Scandinavia...

Ibsen, segundo o consenso dos seus maiores cri- =
ticos, ndo € nem sueco, nem norueguez, nem di- 3

namarquez, mas €, pelo seu espirito, um scan-
dinavio... De maneira que, quando um paiz quer
possuir um theatro seu, a primeira coisa que deve
fazer é existir para o theatro.

E seri esse o caso do Brasil?

O Brasil, como a Argentina, como os Esta- .}

dos Unidos, como Nicaragua, é apenas uma pro-
jeccdo, um reflexo da Europa, isto é, da Franga,
da Germania, da Inglaterra, da Italia, da Rus-
sia... Nao temos ainda tradigGes, dramas, que,
sendo inteiramente nossos, traduzindo a nossa vi-
da, se enquadrem tambem entre as grandes crea-
¢oes humanas. Quando eu digo dramas, nao me
refiro a dramas escriptos, mas aos dramas inti-
mos, a manifestacbes da nossa propria vida mo-
ral. Nao podemos, pois, ter ainda um theatro

3
%4
allemio, um theatro russo, um theatro inglez e,‘
ndo dizemos que existe um theatro dinamarquez, 3 ]

differente do theatro sueco e do norueguez?:}
s

Porque existe uma alma franceza, uma alma ita-} }8
5«%‘ .
:‘}.
£$
namarqueza, a noruegueza, a sueca e a finlan-d
deza se dissolvem, se diluem e se confundem 3§
nas mesmas nevoas, através de cuja alvura fri- §
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nosso. Podemos gastar cem, quinhentos, mil, dois o

mil contos em subven¢Ses a companhias, autores,
scenographos, musicos, criticos e puxa-vistas;
esses senhores montardo pecas fabricadas, quer ~
aqui, quer no estrangeiro; mas, em qualquer hy-
pothese, o theatro nacional sé existird quando
existir um espirito brasileiro, uma nagio brasilei-‘z
ra, uma consciencia nacional brasileira, differen-'
te da consciencia nacional norte-americana, da \
consciencia nacional argentina, da consciencia ]
nacional paraguaya. Por emquanto nds s6 nos
differenciamos dos francezes, dos argentinos, dos
cubanos e dos guatemalenses pela lingua, um
p/oui:o,'pelo typo dos homens e das mulheres,
pelas cores da bandeira e pelas tabellas de ex-
portacio e importagdo... Quanto ao mais, somos: o
mesmo -acampamento cosmopolita, que formam,
na America uruguayos e haitianos; e o maximo
a que podemos aspirar, em questdes de theatro,
é o pequeno theatro de costumes, como-ji exis-
te ahi no Trianon, no S. Pedro, etc. O theatro
de grande e alta escola, por emquanto ainda
nip € para nés.

Agora pergunto eu: valeri a pena gastar
uma centena de contos para termos theatro de
costumes, uma vez que, por emquanto, ainda €
cedo para termos a alta comedia de caracteres?
Claro que. njo. Theatro. de costumes, ‘mais- ou
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menos burlescos, nés o temos ahi 4 m3o, facil e
applaudido, com as pegas de Viriato Correia,
Claudio de Souza, J. Britto, Bastos Tigre, Aba-
die Faria Rosa, Gastdo Tojeiro, Jodo do Rio,
sem falar em outros. As pecas destes comediogra-
phos necessitaram de subvengles officiaes para
serem aceitas e applaudidas pelo publico? Nao.
Leopoldo Frées, si ndo esta rico,-esta ao abrigo
da pobreza; mas isso elle obteve apenas com
duas alavancas: o seu talento de actor e a sua
capacidade commercial. Nido teve subvengées;
nio pleiteou a creagdo do theatro nacional; nio
mendigou favores officiaes; e attingiu a certo
estado de fortuna que, para um artista, no Bra-
sil, é alguma coisa visinha da opulencia...

Pelo que, sair do estado em que nos acha-
mos, e, para isso, recorrer ao Thesouro, ndo digo
que seja crime, mas €, positivamente, inutili-
dade. Celestino Silva, Mocchi & Da Rosa, José
Loureiro, Paschoal Segreto e Leopoldo Frées
ganharam dinheiro sem subvencGes officiaes.
Verdade é que os actores morreram pobres. Mas
que importa isso? Havendo subvengGes officiaes,
os actores e autores continuario a morrer pobres
da mesma maneira, e nem ao menos a sua po-
breza servird para cimentar os alicerces do fa-
moso theatro nacional. Lucro s6 haverd para
os empresarios.. N3o menciono entre os beneficja-
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rios da empresa as actrizes, porque estas, ga-

nhando quasi o mesmo que os actores, tém ou-
tras fontes de rendas e joias, para as quaes os
seus collegas de scena, por motivos facilmente
comprehensiveis, nem sempre poderdo appellar..

Do que, tudo, se conclue: que o theatro na-
cional, caso seja realmente fundado pelo gover-
no, além de nio concorrer em nada para o adi-
antamento artistico do paiz, ficard sendo apenas
o que nio podera deixar de ser, isto €, uma pros-
tituicio de bastidores sujos subvencionada pelo
Estado. _ '

T
L



O RIDICULO COMO FEXPRESSAO
NACIONAL

O ridiculo como expressao nacional é uma lo-

cugio que j4 vae entrando para o rol das
phrases communs, das phrases de todo o mo-
mento, das chapas. Por mais que o estrangeiro
nos deboche, nos achincalhe, nos acanalhe, nao
comprehendemos que a vida das nagbes tem
um rythmo, como tudo neste mundo; e que isso
a que os esthetas chamam o ryfhmo, os munda-
nos chamam /lirha. Quer isto dizer que ndo ha
na¢io nenhuma que possa viver sem aquella me-
dida, cuja ausencia nos individuos os torna ri-
diculos.

O Brasil € uma na¢io sem rythmo, um povo
sem linha. Tudo se amplia ante a nossa visio
deslumbrada de roceiros que veem 4 villa. Mas
o que mais se amplia é a nossa propria capaci-

-
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dade, o nosso valor perante as outras gentes.'
Dizem que o brasileiro é modesto. Quem olha
_serenamente para certos factos deve reconhecer
que ou ndo somos modestos como andamos a
assoalhar, ou somos muito modestos com effeito,
mas completamente desequilibrados.

Quando estourou a guerra, houve aqui um
grupo que fundou a Liga pelos Alliados. Outro,
composto de germanophilos, fundou a Liga Pré-
Germania. Ora, eu quizera saber o que pensaria
dessas Ligas a Europa si lhe sobrasse tempo

- para tomar conhecimento de bagatellas. Dado
de barato que metade da nacdo, brasileira (com-
» putada a populagio geral do paiz em 22 milhdes

- T

* de _habitantes) fosse da Liga pelo§ Alliados, e

se rir de nés a4 vontade e com razio? Tudo isso
é ridiculo. Imaginem que, emquanto do outro la-
do' do Atlantico se desenvolve a maior catastro-

& a outra metade, da "Liga Prd-Germania, que in-
ke fluencia . podiam ter taes ligas no desenrolar
i dos acontecimentos que ensanguentam o sélo
| 5 europeu? Nenhuma. Estamos a grande distancia
o do theatro onde se desenvolvem taes successos;
f e ainda que estivessemos mais proximos, a nossa
£ influencia na diplomacia européa ndo seria maior
5; do que a das republicas de Andorra ou da Li-
A beria...

Porque, pois, dar ao estrangeiro aso para
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phe que jamais houve no Universo, c4 deste la-
do um grupo de cavalheiros promove um festival
em beneficio dos alliados. Os germanophilos,
enciumados, tambem promovem um festival em
beneficio dos imperios centraes. Si esses festi-
vaes rendessem dinheiros fabulosos, como nos
Estados-Unidos, ainda a Europa os tomaria a
serio. Nada mais serio do que um paiz que man-
da dinheiro a outro quando este estd em guerra,
cujo nervo é precisamente a moeda sonante.
Mas - fazer festivaes para obter alguns tos-
toes, que em seguida mandamos aos belgas ou

aos francezes com o classico pedido de desculpas

pela modestia da offerendal Quem d4 um presen-
te, ou escolhe coisa de valor, ou nio di coisa
nenhuma. Em qualquer hypothese, pobre niao da
presente. Isso de dizerem que basta provar a
bbéa vontade de servir para se fazer credor da
gratidio ‘de alguem é rematada tolice. Boa von-
tade ndo significa coisa alguma na pratica. E
palavra perfeitamente vasia, completamente Oca.
Em itempos de guerra, o que se deseja sio factos,
factos positivos e n3o cigarros. Dizem que até
hoje foi o que se mandou do Brasil para o
exercito belga: cem mil cigarros! O sportador foi
o capitio Montarroyos, quie, segundo parece,
entregou pessoalmente os pacotes a Sua Majes-
tade Alberto I. O Figaro, noticiando que o

s
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sr. Montarroyos partira para a linha de frente a
levar os cigarros aos guerreiros belgas, com-
mentou o facto mais ou menos do seguinte mo-
do: «E de esperar que com essa dadiva os nossos
exercitos do norte avancem pelo menos uns dez
kilometros...» Parece que os exercitos ndo avan-
caram. #Esti-se vendo que toda essa patacoada
s6 tem de effeito dar ao estrangeiro alguns mi-
nutos de bom humor. E, nio ha duvida, prestar
bom servico dar bom humor em momento de
tristeza como este. Mas deveramos ter deixado
isso a cargo dos. palhacos e excentricos de Pa-
ris e Londres...

No comeco da guerra houve tambem um
grupo de senhoras. que, segundo noticiaram as
folhas, offereceram seus servicos 4 Cruz Ver-
melha da Servia! Até hoje procuro nos jornaes
a noticia da partida dessas caridosas creaturas
e nao a encontro...

O sr. Gracga Aranha, espirito aliis tio ‘culto,
ja cahio no ridiculo de declarar num jornal que
ia pedir 4 Grecia, em nome da Liga Brasileire
pelos Alliados, que entrasse no conflicto ao lado
da Franca! Isto nio é mais do dominio da 00-
media. O comico tem um limite. Isto jd é farca
e desbragada. Seria interessante vér o sr. Gragd
Aranha, em nome de uma salinha do Club de
Engenharia, pedir 4 Grecia uma coisa por qué
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se vem batendo, sem o conseguirem, os gabine-
tes diplomaticos de Roma, Paris, Londres, Pe-
trogrado, etc.

Quanto aos rapazes brasileiros que tém ido
para a guerra, noto um facto curioso: ndo ha
manejvt de fazer morrer qualquer delles. Pa-
rece que, mais felizes do que Achilles, elles sdo
absolutamente invulneraveis. De quando em vez
nos apparece por ahi um delles, tranquillo, con-
tente, e nos diz gloriosamente que veio da li-
nha de frente, onde tomou parte em varios com-
- bates e nio foi ferido em nenhum, gracas a
Deus. Os jornaes publicam-lhe o retrato com
uma entrevista et voild tout... -

Parece que foram esses senhores todos que
mandaram para cd estes dias-um telegramma,-
pedindo que o Brasil adherisse ao bloqueio
da Inglaterra aos imperios centraes. A forca de

viver pelos cabarets de Montmartre, esses patri-

cios acabaram por convencer-se de que este
mundo -todo é um immenso cabaref, e os go-
vernos, simples variantes de garcons.

Pela madrugada, quando o champegne sébe
aos miolos, os noceurs nio se contentam de bei-
jocar a sua companheira, j& bebada por sua vez,
nem de derramar vinho pela toalha. Dizem pilhe-
rias ao garcon, chegam ds vezes até a abracal-o
¢ beijal-o... E que naquelle delirio tudo é egual

T 4
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perante as leis da pandega. Elle j4 ndo tem cons-
ciencia das distinc¢cdes sociaes nem do decdro
devido 4 sua pessoa. Taes, os signatarios do
alludido telegramma. Com o cerebro perturbado
pela gloria de viver em Paris, onde a vida lhes
corre facil, gracas 4s pensGes que lhess dd o
governo, elles acham lindo que o Brasil, dando
um quindo nos Estados-Unidos, adhira ao blo-
queio inglez! Esses notaveis compatriotas sem
duvida ignoram que, além de ndo possuirmos
esquadra para tornar efficaz a nossa adhesio,
estamos tambem bloqueados, pelo menos tanto
quanto os imperios centraes. Bloqueados por
féra e broqueados por dentro: por féra, blo-
queados por todas as nagGes européas, de cuja
tolerancia vivemos, exactamente como vivia até

bem pouco a Turquia; por dentro, minados pela
broca de revblugdesinhas de opereta e pela in-
competencia dos que nos governam...
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O PRINCIPE DE ROCCARNA

U lia, no silencio da noite, com os ouvidos
azoinados pela zoada do Carnaval. Pare-
cia-me ouvir ainda vagamente como um longin-
quo rumor de tempestade, os assovios, a grita-
ria, as trombetas e os bombos do Zé Pereira.
‘Dahi a pouco, vi de soslaio deslisar uma
sombra mansamente, approximar-se da minha
mesa, inclinar-se, fincar um dos cotovelos jun-
to ao livro que eu lia, e comegar a ler tam-
bem. Levantei os olhos. Céos! Alto, magro, es-
grouvinhado, elegantissimo na sua casaca, elle
estava agora a meu lado, erecto e sorridente,
fitando-me atravéz do monoculo preso ao pesco-
¢o por um fio de cadargo negro. Os cabellos
encaracolados, os bigodes de guias longas e a
pera. comprida e fina davam-lhe ares de um
Napoledo IlI, mais divertido e menos enigma-
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tico. Mas os olhos! Despediam chispas. Nio
eram dois carbunculos, nem eram feitos de onyx,
nem eram dois pedagos de noite arrancados ao
. Tempo, solidificados, polidos e engastados nas
orbitas do meu visitante: ndo eram nada disso
e eram tudoo isso reunido e sublimado. Eram
dois olhos prodigiosos, habituados a fitar in-
cendios vastos e a olhar o sol como uma brasa
que se apaga humildemente num cinzeiro a um
canto... : '
Eile continuava a olhar-me e a sorrir, es-
tendendo-me a dextra fina e longa.

* — Bda noite. Nio te espantes. Que impor-
ta que eu seja o Diabo? Isso nio tem impor-
tancia. Um cavalheiro como qualquer outro. Vim
ver-te. Antes eu do que outro, quero dizer, deves
achar muito melhor receber-me a mim do que
receber um homem. E sabes porque? Porque
eu aqui estou comtigo algum tempo, converso,
e me retiro, sem te pedir dinheiro emprestado
e sem ir falar mal de ti 4 porta do Garnier.
Qualquer homem que aqui viesse, em primeiro
logar te aborreceria porque, como diz Leopardi,
a coisa mais difficil do mundo é achar um ho-
mem supportavel; e depois talvez te pedisse
dinheiro, coisa que nao tens...

.— Realmente, meu caro doutor... doutor..
— Nada disso. Doutor era ‘Fausto, que pot
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»

signal ndo aprendeu coisa alguma nas universi-
dades. Eu sou apenas principe...

— Das Trevas!

—Que Principe das Trevas! Preconceitos
catholicos. Principe das Trevas é o pobre diabo
que nio tem lume em casa para se alumiar. L4
a minha casa é perfeitamente illuminada, por-
que sou rico e posso trazel-a bem montada. Sou
principe de Roccarna. O meu principado fica na
v Italia. Fui creado principe pelo rei Victor Ma-
noel 1. Excellente amigo! Prestei-lhe pequenos
servicos, por occasido da libertagio da Italia,
sabes? Para dizer a verdade eu n3o tinha inte-
fig:f resde nenhum em metter-me naquella embrulha-
By da. Tudo mandava que me mantivesse neutro.

§ Mas eu ndo gostava do Papa, entendes? Pio IX,
¥,  que, como homem, nio era mio, como chefe da
B+  Egreja era de uma parcialidade evidente quan-
t- do se referia a mim, que afinal ndo sou politi-
\- co militante, nem grio-mestre da magonaria, nem
. coisa alguma neste mundo, onde, dada a minha
influencia, eu poderia ser o que me appetecesse.
O rei, querendo premiar os meus modestos ser-
vicos, fez-me principe Roccarna e me deu o
grande cordio da Annunziata que, nio sei si
sabes, me d4 regalias- de principe de sangue.
Mas nunca fui a Roccarna. Nem sei bem onde
fica. Sei apenas que é na Italia.
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— E, perguntei mais calmo, que faz Vossa
Alteza aqui no Rio, principe?

— Passeio. Venho sempre pelo Carnaval.
Agrada-me esta alegria, este ruido barbaro, este
barulho de Pandemonium. Durante. o Carnaval

- estou aqui como nos meus dominios. E pena que
haja tio pouco espirito por ci. Os teus patricios
s3o lamentavelmente sem graca. Sabem apenas
gritar.” Quando falam, vem asneira pela certa,
asneira insulsa. Durante os folguedos eu sé ouvi
ou berros ou pornographia. Francamente, ji es-
tou um tanto velho para me comprazer em phra-
ses descabelladas...

— Sim, de certo, tem razio Vossa Alteza.
Tanto assim, que o chefe de policia baixou uma
circular, recommendando aos delegados nio cott-
sentissem cantatas obscenas...

— Tolice da policia. A obsceniddde tem mui-
tos grdos e infinitas matizes. Eu vi representar
-em Athenas a Lysistrata de Aristophanes. Si ja
léste as obras deste meu grande amigo, sabes
que ellas sio dotadas de tal crueza de expressdo
que as traducgdes trazem certos trechos em latim,

‘ por ser lingua menos accesivel 4 curiosidade

o de menores que, sem taes resguardos, nio qui-

zeram mais ler senio Aristophanes. Entretanto

Lysistrata, como as demais comedias do mesmo

autor, era representada emAthenas para todo 0
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povo. Hoje ninguem seria capaz de tentar re-
presentar Aristophanes na integra. Todavia pelo
inverno, vejo as tuas patricias, ainda virgens,
supponho, irem ao Municipal ouvir dialogos de
Sergine e outras frioleiras francezas feitas ex-
pressamente para gaudio da patifaria em transito

por Paris. As familias vdo aqui aos theatros

ouvir revistas que, além de serem intoleraveis
pela falta de espirito, sdo pachuchadas da mais
dissolvente pornéa. Ndo, meu amigo. A circular
da policia é innocua. O que se deve fazer nao
é prohibir a obscenidade: é tornar obrigatoria a
graca. Mas isto ndo- se consegue por meio de
circulares...

Pouco a pouco a palestra de Satan me in-
teressava e me fazia ir perdendo os terrores
primitivos com que eu o recebera. Offereci-lhe
um charuto. Recusou-m’o com um gesto da mais
fina amabilidade.

— Nio fumo, disse-me elle. Nao fumo nem
leio jornaes. Sinto engulhos. Na America nio hg
~um s6 jornal interessante. Nao ha espirito neste
“continente. Parece que o espirito nao emigra da
Europa, principalmente da Franca. Ha no mundo

um s6 jornal que leio 4s vezes com prazer, por-
que me faz sorrir. ’

,—Algum jornal de humor inglez, com cer-
teza..,
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— Nao. E La Vie Parjsienne. Eis, mey am;.
go, uma revista prohibida que ndo envergonha
os homens. Por vezes, lendo-a, me lembro dog
bons tempos antigos.

— Da Renascenca?

— N3o. De Corintho. Certos aspectos de
Paris recordam a cidade grega. Mas Paris tem
um defeito para os individuos da minha aristocra-
cia. O seu cosmopolitismo. Qualquer imbecil que
: tenha dinheiro vae a.Paris. Ora hoje em dia
quasi toda a gente tem dinheiro. De sorte que,
em certas épocas do anno, Paris se torna um
vasto emporio de cretinos internacionaes endi-
nheirados. Coryntho era differente. As commu-
nicacdes eram difficeis. A entrada do porto era
perigosa. Poucos eram os ricos no mundo grego-
romano; e desses poucos ricos, nem todos se
atreviam a arrostar os perigos da viagem € 0
preco das hetairas... Por isso é que um poeta
meu amigo, Quintus Horatius Flaccus, teve toda

‘razdo quando disse que nem a todos era dado

% ir a Coryntho: Non caivis homini contingit adire
P Corinthum.

Mas tambem os que conseguiam abicar 4
terra gozavam de maravilhas que ndo te posso
contar por miudo... Basta dizer-te que todas as
bellas hellenas que se votavam a Venus tinham
em Coryntho os templos mais sumptuosos para
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o seu culto delicioso e magnifico. Por aqui nao
ha idéa do que seja uma mulher bella. Vi todas
as bellas da tua patria. Conhego muitas dellas
intimamente... Si tivessem visto, ao menos de
longe, Lais de Coryntho, todas se abriram o0s
seios a punhal, humilhadas e reconhecendo-se
indignas de viver sob o mesmo sol que illu-
minasse o rosto de Lais. Era um bocado digno
‘ de deuses, porque ella propria era uma deusa.
. Seu corpo era a synthese de um seculo de helle-
nismo. Um suspiro seu resumia toda a volupia
mediterranea... | ,
Satan dizia estas coisas com a simplicidade
de quem conta uma aventura sem grandes lances.
Principe admiravel e sem pedantismo! E hoje
um typo perfeitamente equilibrado. Os seculos
e a convivencia com os scepticos fizeram-no per-
der aquelle aggressivo charlatanismo que na mo-
scidade o levou até a revoltar-se contra Jehovah.
— Naquele tempo, continuou o principe de
Roccarna, yalia a pena ver uma multiddo em que
houvesse mulheres. S6 as bellas appareciam. ~
Em Coryntho, por exemplo, ellas vinham banhar-
se nas ondas jonias, vestidas apenas da sua bel-
leza. Na tua terra é maior o numero das feias
do que o das simplesmente apresentaveis. A

- tna raga é deploravel, ndo te offendas com isto,
mas a tua raga € deploravel...
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— Pois apezar disso, Alteza, nio imagina
como 0s rapazes se casam cedo aqui...

— Ndo me admira. Noto nos teus patricios
certa inclinacio para a mandria. Nestas condicdes
explica-se a facilidade do casamento, como per-
missdo ao homem para repousar na fortuna ou
no trabalho da mulher! Demais a excitante pro-
miscuidade, em que ambos os sexos vejo ahi
por essas ruas, pde deante das raparigas as pon-
tas deste dilemma: ou o prostibulo ou a preto-
ria. Geralmente as raparigas preferem a preto-
ria, que offerece mais garantias...

— E isso mesmo. Durante os tres dias de
Carnaval é preciso que a policia ande com cin-
co sentidos para que ndo se multipliquem os ca-.
sos em que raparigas ainda menores se extra-
viam...

— A policia f01 sempre uma empata-folia,
interrompeu o principe. g

— E sabe Vossa Alteza de uma coisa? Do
Carnaval saem innumeros casamentos tratados...

— Eis ahi o que me causa assombro: que
um rapaz venha escolher noiva durante o Carna-
vall Devia ser justamente o contrario: o rapaz
de bom senso devia aproveitar estes tres dias

para organisar na Avenida uma lista de Rapari-

gas com quem nio me casarei. E claro que um

rapaz sdsinho ndio péde organisar uma grande
. | '
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lista. Tirard apenas uma gotta d’agua do oceano.

Mas si cada um dos seus amigos organisar

a sua lista, depois todas serdo conferidas e o
nome que faltar em uma seria supprido pela
outra. Este processo seria para os rapazes uma
excellente maneira de se livrarem de muita es-
piga... ’

O principe de Roccarna calou-se. Tirou o
monoculo e comecou a limpal-o vagarosamente
no lenco de linho branco. Entalou novamente
o vidro no olho e me perguntou:

— Que horas sao?

-~ Uma da manha.

~ — Bem. Tenho ainda muito tempo. Mas sio
horas de partir.

— Vae ao Palace-Club, principe?

— N3o. Vou a Constantinopla. Prometti ao

g Sultio estar com elle hoje, quinta-feira, 4s nove
"da manh3. E cacete ter de ir agora 4 Turquia.

Mas ndo posso deixar de ir attender ao Grio-
Turco. Sou um velho amigo dos Osmans. Adeus!
Levantei-me para abrir a porta a Sua Al-
teza. Elle me ordenou com o gesto que parasse.
— Ndo € preciso, disse. Saio por aqui mes-
mo...

E desappareceu nio sei por.onde! Ericaram-
se-me os cabellos e um calafriq percorreu-me o .
oorpo Terror do sobrenatural. Procure1 domi-
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nar-me, dizendo a mim proprio que aquillo tudo
nao passava de allucinacdo. Consegui lembrar-

- me vagamente de Maudsley e tentei recordar-me
dos versos de Lucrecio ou dos theoremas de
Spinoza... Mas o que me veio do coracio aos
labios, com a f6érca de umma paixio violenta, foi
o versiculo biblico: «Livra-nos, Senhor, da setta
que voa durante o dia e da coisa que peram-
bula nas trevas da noite — a sagitfa volante in
die, a negotio perambulante in tenebris...

BT S




POR CAUSA DE UMA GATA..

‘M official da esquadra norte-americana, ten-
do passado mezes a bordo do seu navio,
embebendo-se na monotonia das aguas salga-
das, teve a felicidade de afinal entrar um dia
no Rio; desceu 4 terra e fez o que faz toda a
gente, descenda ou ndo da raga anglo-saxonia:
assentou-se 4 mesa de um bar e enguliu umas
bebidinhas leves — whisky, cock-fails cognac,
etc.

Pergunto: poderd haver coisa mais natural
do que um marinheiro de raca branca, de raca
anglo-saxonia, de raca superior, gostar de cer-
veja e de whisky?

Tendo, pois, engulido esses liquidos e sen-
tindo-lhes os effeitos, tratou o offficial de ir
para bordo; dirigiu-se para o cdes Pharoux, na-
turalmente com a intencio de tomar o escaler
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que o levasse a seu navio; mas... corria branda
a noite, o cies era sereno; a praca Quinze, silen-
ciosa; a viragdo, subtil; ndo sei si a lua em pleno
azul erguia o rosto ameno, mas o certo é que
havia no céo inteira paz, e, si nio havia na
terra um pleno abril, era s6 por estarmos em
pleno dezembro, com verdo de rachar. Sentin-
do-se cansado, assentou-se o official num banco

da praca e dormiu, provavelmente sem intencao

de commetter crimes durante o somno.

Pergunto novamente: é ou nio € nat‘ural
que um marinheiro anglo-saxonio engula os seus
liquidos?

F, sim, senhores!

E ou ndo €é natural que um marinheiro
anglo-saxonio, depois de engulir os seus liqui-
dos, fique bebado?

E, sim, senhores! |

Depois de bebado, é natural que elle fique
escornado?

Sim.

E, depois de escornado num banco, é contra-
rio 4s leis da natureza que esse homem durma?

Nio; pelo contrario, a coisa mais natural que
possa fazer um bebado é exactamente dormir

para cosinhar a carraspana. A Natureza ji dispoz
sabiamente que o sujeito, quando «amarra a
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gatay, durma, para nio commetter desatinos e
nao dar desgostos a4 familia.

Ora, succedeu que, no dia seguinte, dormia
ainda a somno solto o official, quando um repor-
ter, tendo-o bispado- ali, naquella situa¢io de
Noé, o patriarcha dos beberrdes, chamou um

- photographo e mandou que funccionasse a «ko-

dak»; 4 tarde o jornal estampou a photographia
do .official sob as influencias dionysiacas da ca-
moeca. Resultado da indiscri¢io do jornal: foi
presqQ o official, submettido a conselho de guerra
e, segundo consta, vae perder os galdes e soffrer
um anno de prisdo!

Alguns jornaes, achando que € pena dema-
siado forte para crime tdo pequeno, comecam a
atirar a culpa de tudo para cima de um guarda-
civil, que, tendo visto o official na mona, nio
cuidou de despertal-o, de avisal-o carinhosamen-
te, talvez até de carregal-o- maternalmente nos
seus hombros, e leval-o para o berco. Tudo isso
¢ injusto. Nem o official merece castigo tao forte,
nem.o guarda-civil merece censura. A meu ver,
esse guarda s6 nio despertou o official por mo-
tivo da grande consideracio que lhe merece a
marinha de guerra norte-americana; si se tratasse
de um brasileiro que estivesse a dormir num ban-
co da praga Quinze, esse guarda teria dito ao pa-
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tricio, dando-lhe com o Sdo Benedicto na ca-
beca:

— O cidaddo, é prohibido dormir em pu-
blico.

— Prohibido por quem?

— S30 ordens do Chefe. Vamos 14! Desin-
fecte o becco, que eu nio admitto discussdes...

E o cidaddo teria de levantar-se, caso nao
preferisse ir dar com as costellas no xadrez. Tra-
tando-se, porém, de um official norte-americano,
o guarda, como bom brasileiro, acovardou-se. Si
nés vemos o Congresso, a Imprensa e tudo entre
nés de gatinhas deante de qualquer marinheiro
norte-americano, ou inglez, por mais bogal que
seja, devemos e podemos censurar um pobre
guarda s6 porque respeitou mais do que devia
um official de pifao? Demais a mais, existem ahi
na cidade patrulhas de marinheiros norte-ame-
ricanos, encarregadas de dirimir todas as ques-
| tdes, ou, como se diz na giria, encarregadas de
desmanchar as differencas que surgirem entre
seus patricios; essas patrulhas, sim, é que de-
viam e devem ser responsabilisadas pelo que
succedeu ao official, si é que em bd6a consciencia
péde alguem ser responsabilisado pelas chu-

vas do proximo...
Quanto ao pileque do tenente, consideran-

do a sua raga e a sua profissdo, nio podemos
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fazer delle tao grande crime. Sabe-se com effei-
to que os habitantes de paizes septentrionaes
tém o habito de beber a tripa forra. Bebem to-
dos, desde os reis até os criados. Nos mesmbos
Estados Unidos, tomar camoecas nio é novida-
de para ninguem. Os deputados norte-america-
nos bebem até durante as sessées da Camara;
nZ2o digo que vivam todos aos bordos, mas be-
bem. E todos os grandes homens de terras do
Septentrlao bebem. Luthero emborcava jarros
sobre jarros de cerve]a e por isso fez a:Reforma.

Si Luthero ndo bebesse ndo teria coragem para

insurgir-se contra o Papa. Na noite em que elle
defendeu os seus famosos principios da Confis-
sdo de Augsburgo, falou muitas horas a seguir;
a sua garganta j4 estava secca; o reformador mal
podia falar, quando o Duque de Brunswick, at-
tentando no seu cansago, disse a alguem:

— Este homem deve ter séde.

E saindo, trouxe-lhe logo dali de uma ta-
verna a0 pé uma bda malga cheia da melhor
cerveja de Einbeck, que Luthero enguliu de um
folego — grande homem! — e proseguiu no seu
discurso. Li isto em H. Heine. Pitt, quando ia
falar contra Bonaparte, costumava entrar na Ca-
mara dos Communs tdo bebado, que ia escorado
por dois amigos; e as suas bebedeiras nio o
impediram de concorrer para dar com o Corso
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em Santa Helena. Nos Estados Unidos hoyye §
um sujeito que, para mim, vale mais do que o }
sr. Wilson: foi um bebado chamado Edgard Poe, 4
Entdo 14 na America do Norte ninguem bebe?
Pois si é de 14 que nos vem quasi todo o whisky :
que por aqui se bebe! E o whisky terd impedido
que os Estados Unidos sejam uma das maiores
nacdes do mundo? Nio creio. Pelo contrario,
acredito que o whisky tenha grandemente con-
corrido para a prosperidade da formidavel na-
¢io. Diga com sinceridade o almirante Caperton
si algum dia, na sua ji remota mocidade, ndo
tera tomado a sua gottinha a mais.. E por
isso que n3o vejo motivo para que se condemne
com tamanha severidade um tenente que, nao
tendo habito de beber em paizes tropicaes, dor-
miu santamente num banco de praga publica.
Muitas vezes um homem bebe pouco, mas fica :
bebado, devido ndo s6 a beber pouco, como
tambem a qualquer indisposicio de estomago.
Naturalissimo, naturalissimo, tudo quanto ha de
mais natural, principalmente tratando-se de um
cavalheiro que, além de ser patricio de Ed. Poe,

:
tem, como marinheiro, o dever profissional de {
niao temer liquidos... ﬁ
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LITERATURA ESTRANGEIRA

S jornaes francezes ultimamente chegados
trazem artigos varios, assignados por ty-
pos varios, a respeito de Edmond Rostand.
Lendo alguns desses trabalhos, eu me lem-
brava de certo capitulo de Tobias Barreto (dos
Estupos ALLEMAES, salvo engano), em que O gran-
de agltador de idéas, tratando de Guyot, dizia,
com alguma injustica, que, depois da guerra de
1870, os francezes tinham perdido a capacidade
de crear coisas grandes, e lhe parecia que os
allemies, submettendo a Franca a tremenda in-
demnisacio de guerra, ndo tinham levado com-
sigo apenas os bilhdes mas tambem o pouco que
restava da intelligencia franceza...
Empanturrado de idéas e autores allemies a
mais ndo poder, Tobias Barretto tinha oblitera-
da a visdo critica, a0 menos nesse ponto. Tro-
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pical e naturalmente exhuberante, elle ampliava
a extensdo da derrota de 1870 e exaggerava ¢
alcance moral e intellectual das victorias do con-
de de Moltke. Os factos vieram demonstrar que
a Allemanha, querendo esmagar a Fran¢a com a
exigencia dos cinco bilhdes de francos que extor-
quiu 4 economia franceza, tinha errado no calcu-
lo. As previsdes de Bismarck e dos seus auxilia-
res financeiros falharam deante da reserva de
forca moral que as derrotas nio’ conseguiram
extinguir na alma franceza; e a capacidade de
resurreicio que existe entre os que habitam a
regido que vae de Luneville a Bayonna dez annos
depois causava inquietacdes 14 do outro lado do
Rheno. A industria franceza tornava a levantar-
se; as financas estabilisavam-se; o trabalho ac-
centuava-se; é, quanto 4 face intellectual do seu
problema nacional, essa realisava-a a Franca em
todas as suas modalidades e em toda a sua ple-
nitude.”

Lembraram-meé as phrases de Tobias Bar-
retto alguns artigos do Temps a respeito da mor-
te do autor do CYRANO DE BERGERAC. Si o autor
dos Estupos ALLEMAES vivesse hoje e lesse o
que se publicou em Franca depois da morte de
Rostand, talvez, mesmo depois da victoria das
armas francezas, ainda mantivesse o que publicou
pouco depois da victoria alleman de 1870,

{
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E claro que alguns artigos de jornal nao po-
dem servir de bitola para avaliar a mentalida-
de do paiz em que esses artigos se publicam,
principalmente quando esse paiz é a Franca. Nao
nos esquecamos de que 14 existe ainda um ho-
mem chamado Amnatole France...

o mwAST e T

Noés brasileiros, temos o costume de depri-

mir tudo quanto é nosso e de achar bom, eleva-
do, ‘genial s6 o que nos vem do estrangeiro. Dom
Pedro II, si ndo mente o sr. conde Affonso Celso
no seu — O IMPERADOR NO EXiLi0O — interpretava
tal sentimento como exaggero, entre nés, de um
sentimento muito nobre: a modestia. Péde ser
que Sua Majestade tivesse razio. Em todo o
caso e seja como for, por modestia ou ndo, por
inferioridade ou ndo, temos esse mau vezo, nas-
cido principalmente da jgnorancia em que vive-
mos relativamente ao que se passa no estrangei-
ro. Si ndo fossemos um povo Jue vive numa ver-
dadeira China tropical; si as idéas correntes no
exterior pudessem chegar até nés; si nos infor-
massemos um pouco mais do que se pensa, do
que se pratica e do que se escreve la para além
dos mares, em paizes de lingua differente da
nossa, talvez nos tornassemos um pouco mais
benignos, digamos, mais justos, para comnosco
mesmos. Quantas vezes atacamos certos escripto-
res due émpregam expressoes chilras, sem nos

K1
52
g




96 PRES & CONTRAY

lembrarmos de que nos paizes de mais alta o}
vilisacio e de mais alto pensamento, ha tamben
escriptores, desses a que chamamos conceituados,
os quaes escrevem coisas tdo chatas como as
que gottejam das pennas peores que possuimos!

Eu n3o quero, com este optimismo dar a en-
tender que o facto de outros escriptores, de pai-
zes superiores ao nosso, escreverem mal seja jus-
tificacdo do nosso habito de escrever mal. Desejo
apenas fazer comprehender que nés nao esta-
mos intellectualmente, em relagio a outros pai-
zes, na posi¢io de exclusiva inferioridade em
que nos collocamos. De certo estamos, mental- °
mente, muito longe da Franca, da Italia, da In-
glaterra e da Allemanha; mas, quanto a mal
escrever, ca e 14 mais fadas ha...

O sr. Abel Hermant, por exemplo, escriptor
com quem a minha intelligencia sempre teve a
mais sincera e espontanea antipathia, dedica um
paragrapho da sua Vie de Paris, no Temps, ao
autor da PRINCESSE LOINTAINE; e esse paragrapho
comec¢a assim: «On @ écrit de belles choses sur
celui qgui vient de partir. Les poétes, ef méme
les modestes prosateurs, en écriront de plus bel-
les quand ils auront le loisir de la réflexion. Le
rossignol a bien mélé sa louange d la «chanson
éternelle», et les crapauds se sont tus, un instant.
.On parlera de sa gloire... Est-ce de sa ploire
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quw'il faut parler? Ceux-ld le jugeront mieux
selon son désir secrel, qui se contenteront de
dire, avec le tremblement dans la voix des en-
fants qui vont pleurer:

— lai du chagriny.

No correr desse paragrapho, que occupa
quasi por completo uma das largas e conserva-
doras columnas do Temps, o sr. Abel Hermant,
continuando a mastigar os mesmissimos logares
communs, ainda encontrou meios de intercalar
trechos de uma carta em que Rostand dedica al-
guns elogios convencionaes a um de seus roman-
ces. E depois de tudo isso, conclue o sr. Her-
mant:-«/{ a vu la victoire. Hélas! il ne la chan-
tera pas, et celle-ci est la supréme injustice. La
mort n’est pas seulemeni venue comme un vo-
leur: elle ajoute au dommage du vol une espéce
de lourde ironie, une ironie 4 Uallemande. Nous
ne savions pas quel était leur vieux dieu,; voici
la réponse, c’est la Mort fourbe, et elle ne les a
pas encore abandonnés».

Vejam a traducgio destes ultimos periodos:
«Elle (Rostand) viu a victoria. Ail ndo a can-
tard e esta é a suprema injustica. A morte ndo
veiu apenas como ladrido: ella accrescenta ao
prejuizo do roubo alguma coisa como uma pe-
zada ironia, uma ironia a4 alleman. Nés ndo sa-
biamos qual era o velho deus delles (dos alle-

-
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mies): eis a resposta: € a Morte, a Morte ve.
lhaca, e ella ainda nio os abandonouy.

E preciso ser irremediavelmente cretino ou
estar de miollo molle (o que vem a dar no mes-
mo) para escrever semelhantes chatices a res-
peito de Rostand. Edmond Rostand esti longe
de ser um genio primacial; mas tambem sejamos
justos, reconhecendo que elle foi um poeta um
pouco acima de mediocre; e nesta qualidade, me-
rece alguma coisa mais... Que é que tém a ver
os allemdes com a morte de Rostand? E para
gue insultar a pobre Morte, que nao tem a me-
nor responsabilidade no desapparecimento do
poeta? Rostand morreu porque o seu organismo
assim o exigiv; mas a Morte nada tem com
isso...

Em outro numero do Temps, um senhor
chamado Gaston Deschamps assigna um artigo
cujo principio € este:

Edmond Rostand n’est plus... Cette nouvel-
te, trop prévue, hélas! depuis quelques jours,
est un deuil d’autant plus cruel pour les lettres
francaises, que la victoire est inséparable de la
poésie, et que nous avions besoin, plus que ja-
mais, de Part qui a rendu justement célebre Pau-
teur de la PRINCESSE LOINTAINE ef de CYRANO, Ses
brillants et rapides succés vinrent de ce qu’il
aimait et révérait: d’un culte passionné les ver-
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tus héroiques de la race frangaise. Ces vertus,
il eut le joli courage de les chanter, en un, temps
od les sceptiques et les blasés affectaient de n’y
plus croire. Le plus applaudi de ses drames fut
un acte de foi dans les destinées de notre pays».

Nao vale a pena commentar estas frioleiras,
que percorrem todo o artigo. Cito-as sOmente
como amostra da tolice humana em paizes de ci-
vilisac@o secularmente superior 4 nossa. Miremo-
nos nesses espelhos; respeitemos, assimilemos o
que o estrangeiro nos offerecer de bom; mas nio
consideremos bom e bello s6 o que nos vier de
terras distantes e tenhamos a certeza de que, si
o estrangeiro, quando escreve, € intelligente,
nds tambem, quando escrevemos, costumamos

nao ser tao asnos quanto em geral nos julga-
mos... '
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AMORES DE POETA

M grande homem nio se faz glorioso im-
punemente. A celebridade é feita metade

de luz e metade de esterco: a primeira meta-
de attrahe entes-que querem ser illuminados; a
segunda — ‘escaravelhos e moscas, que nic po-
dem passar sem a graveolencia dos esterquili-
nios. Da vida dos homens celebres € principal-
mente a face sentimental que seduz a penna dos
commentadores e dos analystas, ainda os mais
cheios de espiritualidade. Porque? Porque é no
abandono do sentimentalismo que se pddem co-
nhecer as mais intimas reintrancias do caracter
de um grande homem. Tratando-se de um es-
criptor ou de um poeta, os seus amores commen-
tario e explicardo por vezes com mais clareza
e autoridade a sua obra do que certas analyses
que tragarem pennas ageis. Dize-me si amas, a

|
|
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quem amas e como amas e eu te direi quem ty
és. Conforme o ponto de vista moral em que nos
collocarmos para apreciar o phenomeno do amor,
um grande homem que tiver sido um grande amo-
roso poderd assumir, a nossos olhos, feicdes de
heroe sublime ou de soberbo imbecil.

Que pensar por exemplo de Victor Hugo,
cuja vida amorosa mereceu do sr. Louis Barthou
(da Academia Franceza) um livro, LES AMOURs
D’UN POETE, cuja segunda edi¢io nos chegou ha
-poucos dias, pelo ultimo paquete? Os primeiros
annos da vida de Victor Hugo foram dominados
pela mais absoluta castidade. Quando se casou,
era ainda virgem; pelo menos, elle teve a ridi-
cula coragem de confessal-o 4 sua noiva, em
uma das suas cartas. Parece que a noiva nio
se enthusiasmou grandemente por essa estupenda
confissdo de virgindade masculina, pois que na
carta seguinte o poeta, por sua vez admirado
da extranheza de Adelia Foucher, lhe affirma
nada lhe ter dito que ndo pudesse «ser escutado
pelo ouvido mais puro e mais virginal». Seja
como for, elle promettera 4 noiva que «conserva-

ria até a noite encantadora das nupcias a sua
feliz ignorancia». Prometteu-o e cumpriu o... Por

ahi se vé que o joven e ji grande poeta es-

tava fatalmente predestinado a ser trahido, como
o foi, pela mulher. De facto, poderd aspirar a

. -
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outro destino quem confessa 4 noiva semelhante
absurdo?... o

Emfim... casaram-se. Durante oito annos, foi
Victor Hugo o modelo dos maridos. Apezar de
sua mulher ser mais que muito inferior a elle
quanto a intelligencia, o poeta a adorava. Era
bella, excellente mae, magnifica dona de casa,
urd pouco fria deante das expansides lyricas do
marido, a quem admirava sem comprehender;a
espirito pratico; .adorava-o sem ser ciumenta;
muito franca, declarava-lhe nio comprehender
muita coisa do que elle escrevia para ella...

Nao foi Victor Hugo, alids, o unico homem
de intelligencia casado com mulher mentalmen-
te inferior a elle. A mulher de Goethe adorava-o;
tinha a nocdo vaga de ser casada com um deus;
mas nio entendia patavina do que produzia e
publicava esse marido olympico. Toda a $Sua
adoracdo se resumia em tratal-o sempre por
Vossa Excellencia e a dizer infallivelmente,
quando se referia a elle: O sr. Conselheiro In-
timo... (*) '

A mesma fidelidade que cultivava seu mari-

(*) A respeito de Heine o mesmo se péde di-
zer. Conforme elle proprio dizia certa vez a um
amigo, Mme. Heine tinha apenas a vaga nogdo de
que elle «escrevia coisas para uma revista..»

™

b F o

~ . ga' .
Y » SO
A




L PROS & CONTRAS

do ndo se pode attribuir a Madame Victor Hugo,
O seu caso com Sainte-Beuve, assim como o de
Madame Charles com Lamartine, tem sido dis-
cutido por escriptores de marca — Faguet, Jules
Lemaitre, Leon Seché, Guimbaud, etc. Nio faltam
defensores da innocencia dessas duas senfioras,
immortalisadas pela convivencia com fomens
illustres; mas os documentos ahi estio para des-
mentir .a candura dos paladinos... A ligagio de
Madame Victor Hugo com Sainte-Beuve, por
exemplo, ndo foi puramente platonica; provam-
no certas cartas até agora ineditas e que aca-
bam de ser publicadas pelo sr. Barthou. -

Como toda a gente sabe, Sainte-Beuve era
intimo amigo de Victor Hugo. Essa amizade nas-
ceu como cmtu.mam nascer ‘amizades litterarias.
Morando ambos na mesma rua (Vaugirard) foi
Victor Hifro agradecer a Sainte-Beuve um artigo
elogioso e muito imparcial por este publicado
no Globo (Janeiro de 1827), a respeito das ODES
E BairLapas. Sainte-Beuve nio .estava em casa,
mas dias depois foi retribuir a visita ao poeta,
cuja esposa assistiu a entrevista dos dois.

A certa altura Madame Victor Hugo per-
guntou ao joven critico quem tinha escripto no
Globo um artigo nao assignado e um tanto se-

vero para com o CINQ-MaARrs, de Alfred de Vigny,
outro amigo da casa; Sainte-Beuve teve de lea]-
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mente denunciar-se como autor do artigo e até
apresentou algumas excusas, de pura convencio,
ja se vé, pela severidade da sua critica. Todos
eram mocos nessa occasido. O poeta contava
apenas vinte e cinco annos; sua mulher, que
nessa data amamentava um filhinho de dois me-
zes, era mais moc¢a ainda. Sainte-Beuve e Hugo
eram afinal dois homens de genio que se en-
oontravam. Um ficou logo fascinado pelo outro;
mas a intimidade franca e bella que se estabe-
leceu entre ambos nio impediu que o critico,
tempos depois, langasse 4 esposa do poeta olha-
res menos repassados de castidade. A paixio
de Sainte-Beuve por Adelia Victor Hugo reves-
te-se entdo de fulgores dramaticos; ensandecido,
allucinado, elle chega a ponto de confessar ao
marido o violento amor que tinha pela mulher!
Nessa situacdo verdadeiramente smgulé‘?“ Vic-
tor Hugo revela sublime, espantosa superiori-
dade moral; consola o amigo, dizendo-lhe ndo
enxergar motivo para ruptura de relacdes entre
ambos, pois que attribuia o sentimento do seu
critico a passageira exaltacio dos sentidos e ao
mesmo tempo depositava em sua mulher a mais
absoluta e, até entio, mais inerecida confianga;
de sea lado Madame Hugo consolava Sainte-
Beuve com a lealdade e a pureza de seus sen-
timentos de amiga sincera; para mais fortemen-
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te cimentar os alicerces de uma amizade que
ambos quizeram solida e indestructivel, o poeta
e a esposa convidaram a Sainte-Beuve para pa-
drinho de um dos filhos — a tal ponto chegava
a cega confianca que tinha o casal na lealdade
do amigo e commensal de todos os dias..
Mas Sainte-Beuve soffria; e é bem possivel
que Madame Victor Hugo tenha cedido, a prin-
cipio por piedade. Ha grandes dedica¢Ges amo-
rosas que comecam assim, pelo menos nos li-
vros... O amor de Desdemona por Othelo co-
mecou pela piedade que lhe inspirou a narrativa
dos soffrimentos do guerreiro. Adelia caiu; mas,
apezar de haverem depois rompido relagGes ©
poeta e o critico, parece que Hugo nunca teve

certeza da traicio da mulher, a’quem continuou ,

a amar com sinceridade de coragido e ainda de-
pois de ter ficado amante de Juliette Drouet.
Esta, sim, foi o grande amor de Victor
Hugo. Bella, mas de belleza rara, intelligente,
sensivel, capaz de comprehendel-o, era menos
uma mulher do que uma perenne e radiosa vi-
bracdo. Quando Victor Hugo a conheceu, em
1832, ella tinha vinte e seis annos e ja fora
amante de um certo Charles Séchan, decorador

e scenographo, que trabalhava na Porte-Saint-
Martin; de Alphonse Karr, o das Guepes, o
qual Karr, apezar de todo o seu pamphletaris-
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mo, de vez em quando mandava & amiga um
bilhetinho em que lhe pedia seus quinhentos
francos emprestados e -- signal particular do
sobredito cavalheiro — nunca lh’os pagou; final-
mente de um opulento e faustoso boyardo, o
principe Demidoff, com quem vivia quando Hugo
a viun num baile de artistas. Elle era fidelissimo
a esposa. Apezar de ir aos ensaios de suas pe-
cas, ntnca houve actriz que o fascinasse. Re-
pugnavam-lhe, e com razdo, as mulheres de bas-
tidores. Mas em janeiro de 1833 mettia-se em
ensaios, no theatro da Porte-Saint-Martin, a sua
nova peca Lucrecia Borgia; e Juliette Drouet,
apezar de ser primeira actriz, aceitou com prazer
um papel secundario, o da princeza Negroni, e
chegou a dizef: «Ndo ha papel pequeno numa
peca de Victor Hugo...» Apezar da pouca impor-
tancia do seu papel, a formosa actriz se fez
notar do publico. Resultado: Lucrecia Borgia
foi representada no dia 2 de fevereiro; dezesete
dias depois, isto é, no dia 19, Juliette era aman-
te de Victor Hugo; e esse amor durou cincoenta
annos, sempre com, a mesma vivacidade de pai-
xao, com a mesma intensidade de sentimento,
com a mesma sinceridade em ambos! Durante
meio seculo Victor Hugo ndo teve pensamento
de que Juliette nio tivesse tido a sua parte de’
inspiracdo. Viviam um para o outro; e apezar
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das tempestades que o ciiune e, por vezes, diffi.
culdades materines  costumavam  desencadear de
parte a parte, os dois amantes viviam exclusi-
vamente um para o outro, Foi ella incontestavel-
mente a grande musa do seculo XIX; grande
parte das obras-primas de lyrismo que hoje
orgulham a litteratura franceza foram inspiradas
por ella, sem coutar os versos ineditos, feitos
s6 para a amante, ¢ agora publicados pelo sr.
Barthou, que teve a fortuna de percorrer o ar-
chivo intimo de Juliette Drouet. .E que versos!
Que altitude! Esles por exemplo, que trazem a
data de meia noite de 20 de agosto de 1833:

Oh! je suis le regard et vous étes I'étoile!

Je contemple et vous reluisez.
Je suis la barque errante et vous étes la voile!

Je flotte et vous me conduisez.
Prés de vous qui brillez je marche triste et sombre,
Car le jour radieux touche aux nuits sans clarté,
Et comme aprés le corps vient l’ombre,
L'amour pensif suit la beauté!

Nio devia ser creatura de qualidades cul-
minantes a mulher capaz de suggerir versos de
t3o alta inspiracdao? Aos oitenta annos de edade,
Victor Hugo dirigia a Juliette, que contava se-
tonta e seis, versos, cartas e pequenas confiden-
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cias em que a scentelha da paixdo crepitava
com o mesmo vigor dos trinta annos. Pouco an-
tes da morte della, que estava devastada por
um cancro, mandava-lhe Victor Hugo um dos
seus mais bellos retratos com esta significativa
dedicatoria: «Je Paime. Cinquante ans d’amour,
cest le plus beaw mariage». Sim, n3o ha du-
vida que sim; e é agradavel percorrer, com um
guia discreto e habil como o sr. Barthou, esses
cincoenta annos de paixdo, que sé o romantismo
era capaz de produzir e de justificar; e termi-
nando a leitura do livro, eu, barbaro e nascido
em terra barbara, «d’aspero matto e de espessura
brava», ndo pude deixar de langar, por cima do
Oceano, um olhar de remota e inoffensiva in-
veja para ‘essa terra de tdo aguda civilisacgdo,
onde pdéde nascer, crescer, amar € morrer esse
ente extremamente raro e de nés desconheci-
do, que é uma mulher espiritual...



SAUVAS E CUYABANAS

EXISTE na Sociedade Nacional de Agricultu-

ra um ancido, venerando como todos os
ancidos antigos, modernos e futuros, o qual sd
tem na vida uma paixdo: as formigas cuyaba-
nas. Esse cavalheiro esti convencido de que as
cuyabanas matam e comem as sauvas, destrui-
doras das plantagOes; de sorte que, tendo feito,
durante annos, a mais apaixonada campanha de
imprensa e meetings a favor das cuyabanas,
conseguiu que muitos fazendeiros adquirissem
milhdes de milhdes destas formigas, para for-
marem com ellas, nos rocados, partidos de op-
posicdo ds sauvas. Parece que as sauvas sdo fe-
deralistas, emquanto as cuyabanas sdo castilhis-
tas; e assim como os castilhistas nio tém feito
até hoje outra cousa sindo devorar os federalis-
tas, assim tambem as cuyabanas, segundo a opi-
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nido do dr. Borges, seu advogado, s6 vieram ap
mundo para degollar sauvas. Dahi, a obriga. |
¢do de consciencia em que se sente o veneran- ;
do ancido de defender as suas queridas e in- j
victas cuyabanas contra qualquer aggressio de 3
que sejam victimas, nio por parte das sauvas,
mas por parte da imprensa.

Valha-nos Deus, que o dr. Borges tem sido, 3
para as cuyabanas, o mais zel0so ‘advogado, que
lhes poderia dar a Divina Providencia, zeloso -}
e desinteressado, porque as defende sem cobrar §
honorarios. Creio mesmo que € S. S. o unico
advogado do Rio que trabalha por amor 4 arte.
Até agora, de advogado que ndo ganhasse e nio §
furtasse, s6 havia noticia de um: o bemaventu- }
rado Santo Ivo, de quem canta a Igreja, com 4
grande admiragdo, no seu devoto dia: 4

L4

Ivus fuit advocatus,
Advocatus et non latro,
Res miranda populo!

O dr. Borges é o Santo Ivo das cuyabanas. |
Defende-lhes a causa e ndo lhes rouba o assu-
car, apezar de ser consocio do coronel Bezerra, |
senador. Em resumo: devido 4 propaganda te- §
nacissima do seu advogado, foram as cuyabanas |
adoptadas pelos fazendeiros para exterminio das j
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sauvas, porque, emquanto estas devastam as ro-
¢as, contentam-se aquellas com alguns torroes
de assucar, que lhes dido os senhores i guisa
de soldo; finalmente o dr. Borges, logo que
Ié nos jornaes algum artigo contra as suas cons-
tituintes, pede a palavra na Sociedade de Agri-
cultura e fala a favor dellas duas horas, como
Cicero pro, Milone.

Ora, succedeu que ha poucos dias estava
reunida a Sociedade de Agricultura. E prepa-
ravam-se ji todos para cochilar, quando o dr.
Borges, pedindo a palavra, comegou a defender
as cuyabanas, que nesse dia tinham sido victi-
mas de um ataque, como todos os ataques, in-
solito. Parece mesmo que o dr. Borges recebera
pela manhan daquelle dia um telegramma do
Rei das Cuyabanas, concebido nestes termos:
«Dr. Borges — Sociedade Nacional de Agricul-
«tura — Rio. — Ataques matutinos injustos.
«Desminta boatos tendenciosos. Abracos. —
Cuyabano I». Comegou, pois, o provecto advoga-
do o seu plaidoyer, em obediencia as ordens
do seu augusto cliente; mas, no mais acceso do
seu enthusiasmo defensivo, foi interrompido ex-
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cbrupto por um agricultor fluminense que, pre-
sente a sessio, desfez todo o effeito da defesa.
Esse agricultor fez contra as cuyabanas um re-
quisitorio tal que até lembrava o do capitio Bou-
chardon contra Bolo-Pacha. E o dr. Borges, nio
tendo mais argumentos, calou-se, res miranda po-
palo!... .

Em summa, que disse o agricultor fluminen-
se contra as cuyabanas? Disse que, influenciado
pela propaganda do dr. Borges, mandira vir
grande quantidade de cuyabanas para contra-
pol-as 4s sauvas que lhe assolavam as rogas;
que as sobreditas cuyabanas se installaram com-
modamente nos seus terrenos; que elle, depoente,
as sustentava carinhosamente com assucar; que,
finalmente, as referidas cuyabanas, em vez de
atacarem as sauvas, deixaram-se ficar tranquillas,
a comer-lhe o assucar, emquanto o partido con-
trario continuava a praticar as maiores depre-
dacOes nas terras cultivadas. E mais ndo disse
nem lhe foi perguntado.

] ®

Ahi tém os senhores o feio acto praticado
pelas cuyabanas. E o que se chama frahicdo,
em linguagem corrente. Pois de certo! Ellas vie-
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ram contratadas para combater as sauvas; che-
garam, viram e estabeleceram logo com estas
uma entente cordiale, o que demonstra quanto
essas formigas ji4 estio moralmente corrompi-
das pela convivencia com o homem. Mas ndo
ficaram s6 na entente cordiale; assignaram tam-
bem, ao que parece, um verdadeiro tratado de
commercio com o inimigo, si é que nao ha ja
entre ellas algum secreto tratado de allianga,
como € de uso entre as grandes potencias. Quem
o podera saber? Pois si nés ignoramos a diplo-
macia secreta dos homens, cuja lingua e costu-
mes conhecemos, quanto mais o0 que se passa
nos bastidores diplomaticos das formigas, que
sdo naturalmente muito mais reservadas do que
a especie humana, inclusive os chinezes! Assim,
a situacdo entre as sauvas e as cuyabanas do
Estado do Rio é a seguinte: as primeiras con-
tinuam de posse das terras e plantacGes, isto
é, ainda persistem no regimen agricola; as se-
gundas contentam-se com o assucar do fazen-
deiro, isto é, preferiram adoptar o regimen pa-
cifico-industrial. .

* S

Entretanto, como gosto sempre de remontar
as causas dos phenomenos, — e é este um dos

/
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meus maiores defeitos—puz-me a pensar acerca:
do que poderia ter influido nas cuyabanas para
que ellas, abandonando as suas tradi¢Ges belli-
cosas, reconhecidas e notorias, assignassem pa-
zes com as sauvas, trahindo o fazendeiro e dei-
xando mal o dr. Borges. Tudo se explica neste
mundo, a ndo ser alguma coisa inexplicavel; e
a explicacio da mudanca de caracter das cuyaba-
nas esta na famosa lei do meio. Essas formigas,
na Allemanha, por exemplo, continuariam disci-
plinadas e fieis ao Kaiser; na Franca defende-
riam Verdun e fariam manifesta¢cdes confra o
governo; em Matto Grosso continuariam a matar
as sauvas sO pelo prazer homicida de destruir
as suas semelhantes; no Estado do Rio torna-
ram-se preguicosas e transfugas. Influencia do
meio, mimetismo, imitacao dos homens, que ellas
talvez considerem superiores a sua raga, s6 por-
que elles fabricam muito assucar, e ellas nio.
D’onde se conclue que: si os fazendeiros flumi-
nenses quizerem que as cuyabanas voltem a
ter nobreza d’alma, facam com que tenham ca-
racter os homens que ld estio de cima; porque,
infelizmente, os que estdo de cima sio os mo-

delos seguidos pelos homens e pelas cuyabanas,
que moralmente se parecam com elles...
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O CENTENARIO DE WAGNER
(1913)

A Lipsia tradicional e sabia, cabeca desse

ducado de Saxe, onde tio bem se casam

a industria e a poesia, nasceu Ricardo Wagner,
a 22 de maio de 1813.

A mde de Wagner era uma brava mulher,
cheia de vigo, de vida, de imaginacao. Elle nao
conheceu pae, sendo o adoptivo, Luiz Geyer,
pintor, actor e autor, que se tornou celebre
principalmente por ter sido pae adoptivo do
futuro compositor de Lohengrin.

Geyer queria que o pequeno Ricardo fosse
pintor. Este, porém, que nio parecia ter bas-
tante desenvolvido o senso das proporgdes li-
neares, preferiu a musica.

- Aos sete annos, quando morreu o pintor,
Ricardo Wagner ji arranhava com sabedoria

-
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o seu piano. E na vespera da morte do pae, em
uma camara contigua & em que comegava Geyer
a agonizar, 0 pqueno exccutava ao piano uma
aria de Der Freischutz, de Weber; o que fez
com que o pintor perguntasse com voz flebil:

— Tera talento para a musica cste peques
no-...

Das fadas que lhe adejaram em torno do
berco humilde, uma houve de certo que lhe dey,
ocomo presente inicial da vida, esse «espirito des-
contente, que medita sempre novidades», de que
elle mesmo fala, alludindo & lenda das Nornas.
E esse descontentamento do seu espirito, que
buscava sempre coisas novas, foi para elle causa
de attribulacées e causa de triumphos; porque
ao lado da sua imaginacio dominava incessan-
temente a sua vontade de autocrata.

E certo nio podia deixar de ser um revo-
lucionario no campo da sua arte, quem, em
crianca, fora um phantasista, impetuoso e tenaz,
que aprendeu de um jacto o grego, o latim, a
mythologia e a historia antiga, e que, para me-
lhor aprender musica, dispensou os servigos do
seu professor de piano...

Coisa ndo difficil é de imaginar a rapidez
com que devia desenvolver-sc a sua genialida-
de naquella atmosphera agitada que se avizi-
nhava ja desse 1830 tdo famoso pelas revolugdes

-
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politicas, litterarias, artisticas, sociaes e elegan-
tes. g

Wagner recebia todas essas influencias, re-
flectindo-as, sem se deixar, comtudo, dominar
por ellas. E emquanto o deixava indifferente a
arte industrial que se dava nos theatros de Dres-
de, elle immergia toda a sua alma nas aguas
lustraes de Sophocles, Eschylo e Shakespeare,
onde encontrava simultaneamente a emogio reli-
giosa de que necessitava o seu espirito mystico,
e o forte ideal humano que desejava a sua alma
creadora. A poesia fascinava-o; o drama encan-
tava-o. Tudo parecia predispol-o, portanto, para
ser um excellente poeta.

Mas, um dia, Wagner ouviu a symphonia
em dé menor, de Beethoven, e o encanto mys-
terioso daquella musica inimitavel decidiu da
sua vida. Cantou-lhe dentro d’alma o deus da
inspiracio. A cadencia do verso, embora ho-
merico ou shakespeareano, parecia-lhe pobre co-
tejada com a harmonia em que cantava a alma
de Beethoven.

Como se operou esse mysterio no seu ser
ninguem o explica, nem elle proprio. S. Paulo
nunca pode explicar o phenomeno da estrada de
Damasco. Wagner converteu-se.

Ora, a iconversdo, si nao mente Victor Hugo,
€ um milagre concomitantemente divino e hu-
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mano. Narrando essa mudanga, o mestre de Par-
sifal diz apenas, com simplicidade: «Uma tarde
ouvi executar uma symphonia de Beethoven;
na noite que se seguiu, tive um accesso febril.
Cai doente; e depois de restabelecido, tornei-me
musico».

Tornei-me musico! E simples, facillimo...

Correggio, diante de uma tela, tambem ex-
clamou convencido — Anch’io son pittore! —
e o foi. E tido facil tornar-se alguem musico ao
ouvir Beethoven, ou pintor diante de um pai-
nel de Miguel Angelo, como, depois de sub-
metter as Gallias, mandar dizer ao Senado Ro-
mano — Veni, vidi, vici! — tres dissylabos ape-
nas... Depende sOmente de possuir este alguem
uma qualidade que se chama genio...

Assim, quem ja era poeta tornou-se musico.
O amigo de Homero e de Shakespeare, o devoto
de Hoffmann e das suas visdes sinistras, tornou-
se amigo tambem de Weber e de Mozart. O co-
nhecedor da eurythmia poetica fez conhecimen-
to com o rythmo musical; e na mesma intelli-
gencia, onde tinham altar a metrica das balla-
das e a inspiracdo das epopéas, encontraram
incenso e adoracio a tonica, a terca e a do-
minante.

Entretanto, impunha-se ao mestre futuro a
necessidade de vibrar e de viver..
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i E eil-o como regente. de orchestra no thea-
 {ro de Riga. E foi 14, entre o movimento de um
: theatro pequeno e a monotonia da pequena ci-
[_ dade do Baltico, que elle compoz Rienzi, a his-
toria de um tribuno romantico, commentada por
uma musica ja bastante individual.

O mundo, porém, atrahia-o, e 0 mundo, para
quem quer triumphar na Arte, € Paris. Wagner,
abandonando Riga, embarca em um veleiro para
Londres. Em meio da viagem, porém, colhe o
seu navio uma tempestade que o atira a terras
norueguezas.

Entdo, como Moyses recebera a inspiragdo .
da Lei entre relampagos e trovoes, Wagner, no
meio da tormenta, viu relampejar o deus da sua
vida inteira e teve a visao do Navio Fantasma,
a historia morbida desse pobre marinheiro con-
demnado por um destino implacavel a errar pelo

infinito das aguas, até que encontre uma mu-
lher fiel...

‘Mais le pile marin verrait sa délivrance.
Si jamais il trouvait une femme sur terre "

Jusqu'a la mort fide'e. |
Ah! péle voyageur, quand la trouveras tu?..

Refere Santo Agostinho que, estando um
dia a orar, nos primeiros diluculos da sua con-
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versio, appareceu-lhe um anjo que, apontando
para um livro aberto, disse-lhe: «Tolle et lege
~- toma ¢ 1é». E o Santo tomou o livro e leu-o;
¢ v livro mysterioso revelava-lhe coisas maravi-
lhosas de que até entio ndo ouvira falar aos
homens. E aquelle Agostinho que, aos dezeseis
annos, fora ja aceito membro de uma socieda-
de de libertinos, transformou-se em um homem
justo, sabio e santo.

A Wagner nao appareceu de certo nenhum
anjo. O acaso, porém, que é o anjo dos mate-
rialistas, fez-lhe cair nas ma3os um livro, onde
havia uma historia estranha, que se passara
na Thuringia feudal do seculo XIII, patria de
poetas, terra de guerreiros, viveiro de santos.

Em certa montanha vizinha do castello de
Wartburgo, logares de nascimento dessa doce
criatura que foi Santa Isabel da Hungria, a
quem os seus contemporaneos chamavam die
Jiebe heilige Elisabeth, morava Holda, deusa
benefica, que espalhava em torno de si um per-
fume de primavera mas que, amaldigoada por
uns homens macilentos e duros, que falavam
em nome de Christo, vira-se obrigada a buscar
a companhia de uma outra deusa, tambem for-
mosa, amavel e de férmas divinas. Foi assim
que Holda acabou por confundir-se com a Ve-
nus hellenica.
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Um dia um guerreiro deixou-se apaixonar
pela deusa irresistivel, que o reteve na sua
caverna durante sete annos, em que outra coisa
nio fizeram senio amar-se doidamente... Findo
esse tempo, farto de peccado e saturado de gozo,
lembrou-se o guerreiro de que era christio; e,
desprezando a sua amante olympica, saiu da
caverna, invocando o nome de Maria.

Esse cavalleiro chamava-se Tannhiuser.

Tannhiduser foi a Roma lancgar-se aos pés
do Papa, pedindo perddo para as suas grandes
culpas. O "Santo Padre, porém, horrorisado ao
ver aquelle cavalleiro christio, que ousara amar
uma deusa pagi, respondeu-lhe que mais facil-
mente floresceria o seu baculo pastoral, do que
Deus lhe perdoaria os seus enormes peccados.
Mas, ao fim de tres dias operou-se um prodigio:
floriu o baculo do Vigario de Christo. O ca-
valleirg de Tannh&duser, porém, reentrara na ca-
verna de Venusberg, onde espera até hoje o dia
de juizo, na doce companhia da .deusa soberana...

Desta lenda simples_e bella, em que appa-
recem frente a frente, em lucta, Venus, o trium-
*  pho da carne, e Maria, o triumpho do espirito,
~ Venus a victoria da férma palpitante de vida
~ e de amor, e Maria, a synthese da belleza mo-
ral, tirou Wagner o assumpto em torno do qual
escreveu o drama e a musica de Tannhduser.
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O mestre estava assim em uma especie de
arroubo. A convivencia com os deuses de duas
civilisacoes — a christd e a pagd — collocara-o
em um estado vizinho do extase. Como 0s san-
tos que, chegados a certo grdo de perfeicio,
nio querem mais descer da regiio de paz em
que se acham, mas antes continuar a pratica da
virtude, até que attinjam o pinaculo da espiritua-
lidade perfeita, o creador de Tannhduser perma-
neceu no convivio tio doce qudo elevado dessa
encantadora mythologia germano-celtica, cheia de
lendas imprevistas e poeticas. E, dessa couvi-
vencia divina, como os santos faziam milagres,
Wagner, thaumaturgo do Ideal, fez Lohengrin.
E nessa musica transcendente, de tio forte poder
descriptivo, deu-nos a historia tocante desse ca-
valleiro generoso, filho daquelle Percival que
era a fina flor dos Cavalleiros da Tavola Re-
donda e que possuia a alta e cubicada nqgbreza
do Santo-Gral. Mas o homem esta sempre su-
jeito a fraquezas... .

De um solitario da Thebaida refere Surius
que attingira a tio elevado grau de perfeicao,
que lhe foi concedido pelo Senhor o dom dos
milagres, das linguas e da prophecia. Um dia,
porém, o santo vardo deixou-se tentar por Sata-
naz: viu uma mulher, amou-a e possuiu-a. Mas
caiu em si e na conta do seu erro. Entio, para
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fazer penitencia, passou dez annos dentro de
uma sepultura, em grandes asperezas e macera-
¢oes. Findo esse tempo, restituiu-lhe o Senhor
a sua amizade e a sua graga...

O mystico de Lokengrin tambem foi tentado
por um demonio, nio o da carne, mas o demo-
nio politico. Deixou-se apaixonar pela Revo-
lucdo, que naquelle tempo escaldava os espiri-
tos em Dresde. E, em castigo do seu peccado,
foi exilado em 1849, indo fazer a sua peniten-
cia em uma sepultura muito saudavel e muito
risonha que se chama Suissa, onde esteve por
espaco de dez annos. E no exilio a graca do
Senhor desceu sobre o seu espirito. E elle re-
moniou novamente as puras regides do sonho;
e 14, no azul desses céos encantados, operou ma-
ravilhas...

Grande deve ter sido a sua purificacio,
pois o Senhor lhe concedeu o dom de penetrar
nos Niebelungen. E elle deu ao mundo o Quro
do Rheno, a Walkyria e comegou Siegfried. E,
como os grandes mysticos, por maiores que se-
jam, nao se desinteressam dos acontecimentos
humanos, eis que Wagner, descendo da monta-
nha nimbosa dos Niebelungen, compde Tristio
¢ Isolda, essa historia amarga de um amor fa-
tal, desses que arrebatam o coragio como o0s
ventos arrastam pelo outomno as folhas seccas...

FREN T
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Este genio, todavia, precisava de repouso;
¢ como s6 podia repousar como genio, eis que
o seu descanso nos deu a musica dos Mestres
Caxtores de Nuremberg, em que o mestre nos
mostra a grandeza da inspiracdo poetica livre
em frente da poesia estacionaria na estreiteza
das escolas.

A sua poesia e a sua musica, justamente
por serem revolucionarias, suscitaram luctas em
que o compositor deu provas de fidelidade &
sua arte, combatendo por ella com um valor
dicno dos heroes niebelungianos. Elle bem po-
dia applicar a si proprio, em relacdio & sua
arte, o que Walther diz a Eva nos Mestres
Centores:

Faut-ii combatre? Eh! bien! mon glaive frappera.
Faui-il chanter? J’en suis; ma voix te gagnera.
Deja le feu sacré me trouble et m’inquiete,

Pour tot s’allume le desir,
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